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istifads olunmasina dair talimatlar AZ
CHIRLAC BRAIDED

Steril glukol tursusunun polimerlarinin ibarat sinte-
tik sovrulan carrahi tikis tiglin horgu sapi.

Bu tikis materiali tabaqa ila ortiilmusdiir.
Mamulatin tasviri: Chirlac hérgi sapi glitkol tursusunun
polimerlarindan taskil olunmus sovrulan liflardan
hérilmis sintetik carrahi tikis materialidir. Tikis
materialinin va onun 6rtiik tabagasinin tarkibinda olan
maddalar geyri-antigenic va geyri-kollagendir. Steril
Chirlac hérgii materiali banévsayi ranga boyanmis olan
Vva ya ranglanmamis tabii névlari mécuddur. Bu material
istifada olunan zaman toxumalarda minimal kaskin
iltihabi reaksiya dogurur. Chirlac carrahi tikis materialinin
garilma glicti va udma qabiliyyati itkisi hidroliz yolu ila bag
verir va bu zaman polimer gliikol tursuna parcalanaraq
organizm tarafindan tamamila sovrulur. Absorbsiya
kutlaviliyi nazaragarpacaq daracada itirmadan garilma
glictiniin itkisi kimi baslayir. Heyvanlar tGizarinda aparilan
implantasiya aragdirmalari géstarir ki, steril Chirlac carrahi
tikis materiali istifada olundugdan sonra iki hafta middati
arzinda 6z orijinal garilma giictiniin taxminan 75% -ni
o6zlinda saxlayir, va sonraki Ug hafta arzinda taxminan
50%- ni saxlayir. Hérlilmus steril Chirlac materialinin tam
absorbsiyasi 80- 90 giin arzinda basa ¢atir.

Gostariglar: Steril Chirlac horgii saplart tmumi yumsaq
toxumalarin uzlasdirilmasi va / va ya ligasyonunda
(sargilarinda), azalalarin va fassiya carrahi adaptasiyasi
zamanli, parenximatoz organlarinin, periferik sinirlarin
zarinda tikislarin qoyulmasi tigtin, kigik gan damarlarinin
va darialti toxumalarin birlagdirilmasi va tizarinda

tikis goyulmasinda istifads olunmagq tigiin nazards
tutulmusdur.

Toxumalarda reaksiya: Toxumalarda ylngil sakilda ilkin
iltihabi reaksiyaya sabab ola bilar.

Qarsihqgl tasir faaliyyati: Steril Chirlac horgii materialini
genislanmaya, uzanmaya, yaxud dartiimaya maruz qala
bilacak toxumalarda va ya uzunmiddatli mexaniki dastak
talab edan toxumalarda istifada etmak gadagandir.
Xabardarhq: Bu tikis materiali gocalar, pis gidalanan va
ya zaif xastalarda va ya pis sarait uchatindan yaranin
sagalmasi uzana bilan xastalarda istifada olunmasi
magsadauygun sayllmir. Slava sovrulmayan tikis
materiallarinin istifads olunmasi carrah tarafindan
nazardan kegirila bilar. Dari Gizarinda qoyulan va 7 giin
miuddatinda saxlanmasi talab olunan yerli giciglanmaya
sabab olan carrahi tikislar gostarildiyi kimi kasilib
goturalmali va ya xaric olunmalidir.

Bu tikis marterialinin sidik va ya 6d yollarinda olan duz
qarisigi ila strakli sakilda tamasda olmasi, duz daginin
yaranmasina gatirib cixara bilar.

Bu tikis mamulatini dafalarls istifads etmak qadagandir;
cunki steril olmayacaqdir.

istifadagi talimatlari: Mahsul bir dafs istifads olunmagq
tglin nazarda tutulmusdur!

Ogar paket agilibsa va ya zadalanibsa ondan istifada
etmak qadagandir!

istifada etmazdan avval qablasdirmada cap edilmis
istifade muddatini yoxlayin!

Yararli olma tarixindan sonra mahsulu istifads etmayin!
Yenidan steriliza etmayin!

Yalniz talim kegmis personal (hakimlar, tibb bacilar)
carrahiyya tikislarini yerina yetira bilarlar.

Carrahi tikis gablagdirmasinin agilmasi qaydasi: Qutunu
¢antanin igarisindan goturiin va onu ikialli tutub, paketin
iki sarbast uclarini dartmagla ¢antani ela agin ki, carrahi
tikis mamulatinin sterilliyina heg bir xalal galmasin.
igarisinda tikis mamulati olan paketi symak olmaz.
Atravmatik iynalarla tikislarin qoyulmasi: Kagiz kalafganin
(ist hissasini ayirdigdan sonra iynani baghg ila tutub onu
barkidilma néqtasinin (1/3) hissasindan (1/2) masafasina
qadar harakat etdirin va onu ¢antadan gixardin.

Materiali gablasdirmadan gixardan zaman tikis yerinin
sterilliyina zarar vermak olmaz, iynani gantadan gaxaran
zaman, hamisa iyna saxlayandan istifads edin.

Tikis material steril sayilir. Tikis materialini paketdan
¢ixarilan kimi darhal istifada etmak lazimdir.
Qablagdirmadan galan materiali ayrica zibil konteynerina
atmagq lazimdr. Bu, tibb iscilarinin badan xasarati
almasinin garsisini alacaqdir. Mahsulun diizgiin istifada
olunmasi zamani istehsalgi mahsulun keyfiyyatina tam

zamanat verir.

Sterilizasiya: Mahsul etilen oksidi ila sterillagdirilmisdir.
Saxlanma qaydasi: Horgii materiali birbasa isiq
sualarindan qorunan va bitlin név riitubatdan kanar olan
quru yerlarda 10 °C va 25 °C temperaturda 6z orijinal
gablasdiriimasinda saxlanmalidir.

Upute za upotrebu H R
CHIRLAC BRAIDED
Sterilni kirurski sintetski resorptivni obloZeni
pleteni konac od polimera glikolne kiseline
Opis proizvoda: Chirlac braided je sintetski, resorptivni,
pleteni kirurski materijal za zaSivanje od polimera
glikolne kiseline. Materijal ima povrsinsku obradu
koja je bez antigena, a nije ni fibroproduktivna. Konci
su obojeni ljubi¢astom ne iritirajuéom bojom ili su

bojeni. Chirlac braided uzrokuje minimalnu akutnu

YKasaHua 3a ynotpe6a BG
CHIRLAC BRAIDED
CTePUNHO XMPYPTUYHO CUHTETUYHO y
BIaKHO OT Har
¢ nokputHe

Onucanue Ha npoaykra: Chirlac braided e cuHTeTuyeH,
pe3opbupyem, CnaeTeH XMpYpriyeH WeseH matepuan
OT N0AMMEP Ha FIMKO/I0BA KicenuHa. CybetaHuumTe,
Cb/bPKALLY Ce BbB BNAKHATa M NOBBPXHOCTHOTO UM
NOKPUTME, HE Ca aHTUTEHHM, HUTO KoNareHHU. BnakHata
ca 0BarpeHu ¢ BUONETOBO HeapasHewo 6arpuno, uam
ocrasart HeobarpeHu. Chirlac braided npeuseuksa
MUHWMa/Ha OCTPa Bb3NAa/NUTENIHA PeaKLMA B ThKaHUTE.
MocreneHHata 3ary6a Ha AKOCT Ha OMbH U pe3opbLnATa
Ce 0CbliEeCTBABA Ype3 Xuaponu3sa. Moammepst ce
pasrpaxaa A0 MMKON0Ba KUCENNHA, KOATO W NOCTENEHHO
ce abcopbupa u metabonusupa ot Tanoto. Pesopbumsta
Ha BNaKHOTO Ce NPOABABA KaTo NocTeneHHa 3ary6a Ha
YCTOM4YMBOCTTA HaA OMBH, C MOC. H

upalnu reakciju u tkivima. Postupni gubitak ¢vrstoce na
zatezanje i resorpcija odvija se hidrolizom. Polimer je
degradiran na glikolnu kiselinu, koja je zatim resorbovana
i metabolizirana. Resorpcija vlakna pokazuje postupni
gubitak ¢vrstoce 3ava bez vidljivih promjena debljine
vlakna. Implantacijske studije na Zivotinjama pokazuju da
vlakno nakon 14 dana zadrzava 75 % a nakon tri tjedna
50% mehanicke Cvrstoce.
Do kompletne resorpcije materijala dolazi za 80 ¢ak 90
dana.
Indikacije: Chirlac braided je prikladan za spajanje mekih
tkiva, napuknutih misi¢a i fascija, parenhimskih organa,
perifernih Zivaca, za podvezivanije sitnih Zila, interdermalni
Sav koze.
Reakcija u tkivu: Blaga reakcija upale.

indikacije: Ne koristiti kod 3avova tkiva koje se Sire

3ary6a Ha maca. Mpoy4BaHNATA C ONUTHM KUBOTHN
NOKa3BarT, Ye BNaKHOTO cnea 14 anHum cv 3anasea 75 %,
acnep, Tpu ceammum 50 % OT MexaHWYHaTa CU AKOCT.
MbaHaTa pe3opbuma Ha MaTepuana HacTbNBa Mexay

80 1 90 axK.

MNokazawnus: Chirlac braided — cnneTeHnaT KoHew, e
NOAXOAALY 32 CbeIMHABAHE U/WUAM IUTUPaHE Ha MeKUTe
TbKaHM, PasKbCaHUTE MyCKyAM U GacLum, NapeHXUMHUTE
opraHu, nepudepHUTe HEPBHU, MaNK1TE apTepum,
MHTPaZiePMa/iHO 3allMBaHe Ha KoXaTa.

PeaKuum B TbKaHTa: /leka Bb3nannTenHa peakums.
NpoTnsonoKasaHua: BhakHoTo He TpABBa Aa ce
13101383 B TbKaHWUTE, KOMTO MOraT Aja ce NoA/iarar Ha
pasiumMpABaHe, pasTAraHe UM NoayBaHe, UM KOUTO Morat
13 Ce HY)/AAAT OT ALArOCPOYHA MEXaHUYHa NoAKpena.
NpeaynpexaeHua: To3u maTepuan He e NOAXOAALL,

3a U3M0/13BaHeE NP NALUMEHTY B HaNpeaHana Bb3pacT,
CTPajaliy OT HeAIOXPaHBaHE UM UITOLLEHE, UK NPY
NaLMeHTH, YAETO SIOLLIO 3APABOCIOBHO CHCTOAHME MOXKE
na 3a6asu 3a3apasABaHeTo Ha paHuTe. Pesopbupyemute
BNaKHA MOraT /1 ce KOMBUHMPAT C Hepe3op6upyem
wweBeH maTepuan. AKO KOXKHUTE LIeBoBe He ca
OTCTPaHeH! B CPOK OT 7 f1HM, Te MOraT /13 Npeau3BuKaT
JIOKaNHO Apa3HeHe, 3aTOBA BbHLHATA YacT OT WweBa
TpABBa Aa ce oTpexe. Mo-NPOABLAKMUTENEH KOHTAKT

Ha KOHLLUTE CbC COMEH PA3TBOP, KaTo TO3W, HaMepeH

B YpUHaTa U XbYKATa, BOAM A0 06pasysaHe Ha
KOHKPEMEHTY B MUKOUHUTE U ITBYHUTE MBTULLA.
MpoAYKTLT He MOMe /1a Ce M3M0A3Ba NOBTOPHO, HAMA A3
e cTepuneH.

MpuHUMNK Ha Mannnynauma: NpoaykTsT e
npe/HasHaYeH 3a eAHOKpaTHa ynotpebal

He u3non3saiite NpoayKTa, ako onakoBKaTa e oTBopeHa
nnv nospegexa!

Mpeau ynotpe6a nposepeTe CPOKA Ha FOAHOCT, OTNeYaTaH
BbPXY OnakosKara!

He u3non3saiite npoayKTa cnes cpoka Ha roaHocT!

/Ma He ce cTepuan3Mpa NoBTOpHO!

ChbC WeBHMA MaTepran MoKe Aa MaHunyaMpa camo
06yueH nepcoHan (nekapwu, MeAULMHCKN cectpy).

Haumu Ha pAHe Ha cbe cTep! weseH
marepman: 13BaaeTe NAMKa OT KyTUiiKaTa, B3emeTe B
[1BeTe CH pblie 1 ro 0TBOPETE YPe3 U3AbPNBaHe Ha ABaTa
CBOBO/IHN KpaA TaKa, Ye CTEPUIHOCTTA Ha XUPYPrUYHUTE
KOHUM /13 He e 3acerHata. He OrbBaiiTe NmKa CbC WeBHUA
matepuan.

KOHLUy B aTpaBMaTUYHU UIIK: CNefL OTBAPAHE Ha NnKa
u3BazieTe 1 OTBOpeTe Makapata ¢ KoHela (KaTo oTaenate
ropHaTa 4acT Ha Makapata B MACTOTO Ha nepdopauuaTa),
C UroAbPKaYa XBaHeTe Urnata B yacTta ot 1/3 go 1/2 ot
Pa3CTOAHMETO MeX Ly KPas W BbpXa, U KaTo ApbrHeTe B
NoCOKaTa OT MaKapaTa, KOHELLLT 1IeCHO Ce u3Bawaa. Mpu
pa3’onakoBaHeTo BHUMaBaiTe /1a 3anasunTe CTePUIHOCTTa,
BUHATM U3NON3BANTE UIOABPKAY.

n TO € CTepU/IHO, T OT ONaKoBKaTta
KOHeL, e npe/iHa3HayeH 3a Henocpe/cTeeHa ynotpe6a.
OcTaHa AT maTepuan NocTaBeTe B OTAENHUA KOHTEHHEP
3a 0TNaAbLM — 33 NPeAOTBPATABAHE Ha HapaHABaHUA Ha
MEAINLMHCKMA NepcoHann.

Mpu NpasuHO cTepuaHO GopaBeHe NPOU3BOANTENAT
rapaHTMpa abCcosioTHO KauecTso Ha NPoayKTa.
Crepunusauma: MPOAYKTLT Ce CTEPUAN3MPA C ETUAEHOB
oKmC.

CbxpaHeHwe: V3nenmaTa TpABBa [1a Ce CbXpaHABaT B
OPUrMHANHMTE ONAKOBKM, B YACTU 1 CyX1 NOMELLEHNS,
npu Temnepatypa 10-25 °C, 3aWuTeHn OT AUPEKTHa
CBET/IMHA W BCUYKM BUZ0BE BAara.
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ili su pod naponom ili zahtijevaju dugoro¢ne mehanicku
potporu.

Upozorenje: Ova vlakna su neprikladna za koristenje

kod starijih pothranjenih, oslabljenih i fizi¢ki iscrpljenih
osoba ili kod pacijenata ¢iji lose zdrastveno stanje moze
uzrokovati sporo zacjeljivanje rana.

Ovo resorptivno vlakno moze se kombinirati sa
neresorptivnim materijalima.

U koliko koZni $avovi nisu uklonjeni do 7 dana, mogu
izazvati lokalnu iritaciju i zato vanjski dio $ava mora biti
zarezan. PotiCe tvorbu kamenca u mokraénim i Zuénim
putevima, u koliko je materijal u duzem kontaktu sa
hipersaturiranom Zuci ili mokra¢om. Proizvod se ne smije
koristiti u viSe navrata, ne bi bio sterilan.

Principi manipulacije: Proizvod je namjenjen za
jednokratnu upotrebu!

Ne koristite proizvode sa ostecenim pakiranjem!

Prije upotrebe provjerite da i je istjekla doba valjanosti
oznacena na pakiranju!

Ne koristite proizvod nakon istjeka roka valjanosti !

Ne vr3ite presterilizaciju!

Sa materijalom za zasivanje mogu manipulirati samo
obugene osobe(lije¢nici, medicinske sestre).

Postupak kod otvaranja vrecica sa sterilnim materijalom
za Sivanje: Vrecicu izvadite iz kutije ne sterilno, uhvatite
objema rukama i povlaéenjem ruku od sebe otvorite
vreticu. Dalje radite vec sterilno! Vre€icu sa plastom ne
gnjecite.

Kod navlaka atraumatskih igala: nakon otvarnja vrecice
izvadite i otvorite cjev¢icu sa navlakom (odjeljivanjem
gornjeg djela cjevice na mjestu koje je perforirano),
iglodrzagem uhvatite iglu u njenom djelu od 1/3 do 1/2
udaljenosti izmedju kraja i vrha i povlaéenjem smjerom
sa cjev€ice navlaku lagano izvadite. Kod vadjenja navlake
pazite na odrzavanje sterilnosti. Kod vadjenja atraumatske
navlake sa cjevéice uvjek koristite iglodrzag.

Proizvod je sterilan, konac izvucen izvan pakiranja
namjenjen je za trenutnu upotrebu.

Preostali koristeni materijal likvidirajte u unaprijed
odredjene posude — prevencija ozljedjivanja medicinskog
osoblja.

Kada se pravilno i sterilno postupa sa proizvodom
proizvodja¢ jaméi apsolutnu kvalitetu proizvoda.
Sterilizacija: Proizvod je steriliziran etilen-oksidom.
Skladistenje: Proizvode je neophodno pohranjivati

u originalnom pakiranju, u ¢istim, suhim prostorijama

na temperaturi od 10-25 °C, zasti¢eno od svjetlosti

i od utjecaja bilo kakvih isparavanja.

Névod k poufiti cz
CHIRLAC BRAIDED
Sterilni chirurgicka synteticka vstfebatelna

P nit z poly u ky y gly

Popis vyrobku: Chirlac braided je synteticky, vstiebatelny,
pleteny chirurgicky 3ici materidl z polymeru kyseliny
glykolové. Material ma povrchovou Upravu, ktera

je neantigenni a neni fibroproduktivni. Vldkna jsou
dodavéna obarvena fialovym nedrazdivym barvivem
nebo neobarvend. Chirlac braided vyvolava minimalni
akutni zanétlivou reakci ve tkanich. Postupna ztrata
pevnosti v tahu a absorpce probiha hydrolyzou. Polymer
je degradovan na glykolovou kyselinu, ktera je nasledné
vstiebana a metabolizovana. Absorpce vldkna se projevuje
postupnou ztratou pevnosti stehu, bez viditelné zmény
tloustky vldkna. Implantaéni studie na zvifatech ukazuji, ze
vlakno si po 14 dnech zachovava 75 % a po 3 tydnech

50 % mechanické pevnosti.

Ke kompletni resorpci materialu dochézi po 80 az 90
dnech.

Indikace: Chirlac braided je vhodny pro spojeni mékkych
tkani, rozstépenych svall a fascii, parenchymovych
organ, perifernich nerv(, pro podvazy drobnych cév,
intradermélni steh kze.

Reakce v tkani: Mirnd zanétliva reakce.

Kontraindikace: NepouZivat pfi stehu tkani, které
expanduji nebo jsou pod napétim, nebo vyzaduji
dlouhodobou mechanickou podporu.

Upozornéni: PouZiti téchto vlaken neni vhodné u star3ich
podvyZivenych, oslabenych a fyzicky vyéerpanych osob
nebo u pacientd, jejichz $patny zdravotni stav mize
zpusobit pomalé hojeni ran. Toto vstfebatelné vlakno

Ize kombinovat s nevstfebatelnymi materialy. Pokud
kozni stehy nejsou odstranény do 7 dnii, mohou vyvolat
lokalni podrazdéni a proto vnéjsi ¢ast stehu musi byt
zastfizena. Vyvoldva tvorbu konkrementd v mocovych a
Zlu€ovych cestach, pokud je materidl v del$im kontaktu s
hypersaturovanou Zlu¢i nebo mo¢i. Vyrobek nelze pouzit
opakované, nebyl by sterilni.

Zasady manipulace: Vyrobek je uréen k jednorazovému
pouZiti!

Nepouzivejte Sici materialy s poskozenym obalem!

Pfed pouZitim zkontrolujte dobu exspirace vyznacenou
na obalu!

Nepouzivejte vyrobek po ukonéeni doby exspirace!
Neresterilizujte!

Se Sicim materidlem mohou zachazet pouze osoby
proskolené (lékafi, zdravotni sestry).

Postup pfi otvirani sacku se sterilnim 3icim materidlem:
Sacek vyjméte z krabicky nesterilné, uchopte do obou
rukou a tahem rukou od sebe sacek oteviete. Déle jiz
pracujte sterilné! Sacek s navlekem nemackejte.

U navlekd v atraumatickych jehlach: po otevieni sacku
vyjméte a oteviete civku s navlekem (odtrzenim horni
perforované ¢asti papirové civky). Jehelcem uchopte
jehlu v jeji &sti od 1/3 do 1/2 vzdalenosti mezi koncem a
Spickou a tahem smérem ze sacku navlek snadno vyjmete.
Pfi vyjimani navleku ze sacku dbejte na zachovani
sterility. Pfi vyjimdni atraumatického navleku ze sacku
vidy poutijte jehelec. Vyrobek je sterilni, nit vytazena
mimo obal je uréena k okamzZitému poufiti. Zbyly pouzity
material likvidujte do pfedem uréenych nadob — prevence
poranéni zdravotnického personalu. PFi spravném a
sterilnim zachdzeni s vyrobkem vyrobce zarucuje absolutni
kvalitu vyrobku.

Sterilizace: Vyrobek je sterilizovan ethylenoxidem.
Skladovani: Vyrobky je nutno skladovat v ptvodnich
obalech, v €istych suchych mistnostech, pfi teploté
10-25 °C, chranéné pred svétlem a pfed vlivem
jakychkoliv vypara.

Brugsanvisning DK
CHIRLAC BRAIDED

Sterilt flettet, syntetisk absorberbar kirurgisk sutur
bestaende af et polymer af glucolsyre. Denne sutur er
overfladebehandlet.

Produktbeskrivelse: Chirlac braided er en syntetisk
absorberbar, flettet kirurgisk sutur bestdende af et
polymer af glycolsyre. Stofferne i belagningen og suturen
er ikke-antigene og ikke-kollagene. Steril Chirlac braided
kan fas farvet med violet eller naturlig og ufarvet.
Produktet frembringer en minimal initial inflammatorisk
reaktion i vaev. Progressiv tab af treekstyrke og absorption
af Chirlac braided sker gennem hydrolyse, hvor polymeret
nedbrydes til glycolsyre, som efterfglgende absorberes og
metaboliseres i kroppen. Absorptionen begynder som et
tab af treekstyrken, dog uden et betragteligt tab af masse.
Implantationsundersggelser i dyr viser, at steril Chirlac
braided bevarer ca. 75 % af sin oprindelige traekstyrke

to uger postimplantation og med ca. 50 % i tre uger.
Absorptionen af steril Chirlac braided er udfgrt inden for
80-90 dage.

Indikation: Steril Chirlac braided er udviklet til brug

i blpdt vaev i almindelighed til tilnarmelse og/eller
underbinding, kirurgisk tilpasning af muskler og ansigt,
sutur af parenkymorganer, perifere nerver, ligaturer af
sma kar og til intradermale sutur. Reaktion i veev: Let
initial inflammatorisk reaktion i vaev.

Interaktion: Steril Chirlac braided ma ikke anvendes i
vaey, der kan blive udsat for udvidelse, straekning eller
udspiling, eller hvor der evt. kraeves mekanisk stptte i
lengere tid.

Advarsler: Denne sutur er uegnet i ldre, underernarede
eller svaekkede patienter eller patienter, hvis darlige
tilstand kan forsinke sarheling. Brugen af ekstra ikke-
absorberbare suturer bgr kun overvejes af kirurgen.
Hudsuturer, som skal forblive pa plads i laengere tid end 7
dage, kan forarsage lokal irritation, sa den del af suturen,
man kan se, bgr afklippes eller fiernes som angivet.
Forlaenget kontakt med denne sutur med saltoplgsning,
som f.eks. det der findes i urinvejene eller galden,

kan resultere i dannelsen af sten. Man kan ikke bruge
produktet flere gange, da det ikke leengere vil vaere sterilt.
Handteringsanvisning: Produktet er beregnet til
engangsbrug!

Brug ikke produktet, hvis emballagen er dbnet eller
beskadiget!

Kontrollér udigbsdatoen, som er patrykt emballagen,

for brug!

Produktet ma ikke anvendes efter udlgbsdatoen!

Ma ikke steriliseres igen!

Kun uddannet personale (laeger, sygeplejersker) ma pafgre
kirurgiske suturer.

Sadan abnes den kirurgiske suturemballage: Tag

posen ud af aesken, og tag fat i den med begge haender.
Abn posen ved at traekke i pakkens to Igse ender, s&

den kirurgiske suturs sterilitet ikke pavirkes. Posen
indeholdende suturen ma ikke bgjes.

Suturer i atraumatiske nale: Nar du har fiernet den
gverste del af papirspolen, skal du tage fat i ndlen med
naleholderen med ca. en tredjedel (1/3) il en halvdel
(1/2) af afstanden fra tilkoblingsenden til spidsen og
traekke suturen ud af posen. Suturen skal forblive sterilt
under udpakning. Ved fiernelse af nalen fra etuiet skal der
altid bruges naleholder.

Suturen er steril. Brug den sutur, du lige har taget ud af
posen, omgdende. Laeg det resterende materiale i en
separat affaldsbeholder. Dette forhindrer eventuelle
skader pa det medicinske personale. Producenten
garanterer for produktets kvalitet, hvis produktet
héndteres korrekt.

Sterilisering: Produktet er steriliseret med ethylenoxid.
Opbevaring: Suturerne skal opbevares i den originale
emballage i et rent, tgrt rum ved en temperatur pa 10° C -
25°C, beskyttet mod direkte lys og fugt af enhver art.

Instruction for use UK
CHIRLAC BRAIDED

Sterile braided synthetic absorbable surgical suture
composed of a polymer of glycolic acid. This suture
is coated.

Product description: Chirlac braided is a synthetic
absorbable braided surgical suture composed of a
polymer of glycolic acid. The substances contained

in the coating and suture are nonantigenic and
noncollagenous. Sterile Chirlac braided is available

as dyed violet or undyed natural. The product elicits

a minimal acute inflammatory reaction in tissues.
Progressive loss of tensile strength and absorption

of Chirlac braided occurs by hydrolysis, where

the polymer degrades to glycolic acid, which is
subsequently absorbed and metabolized by the body.
Absorption begins as a loss of tensile strength without
appreciable loss of mass. Implantation studies in
animals indicate that sterile Chirlac braided retains
approximately 75 % of its original tensile strength at
two weeks post implantation, with approximately 50
% remaining at three weeks. The absorption of sterile
Chirlac braided is completed within 80 - 90 days.
Indication: Sterile Chirlac braided is designed for use
in general soft tissue approximation and/or ligation,
for the surgical adaptation of muscles and fasciae, for
suturing of parenchymal organs, peripheral nerves, for
ligatures of small vessels and for intradermal suturing.
Reaction in tissue: Slight initial inflammatory reaction
in tissue.

Interaction: Sterile Chirlac braided should not be used
in the tissues which may undergo expansion, stretching
or distension or which may require a long-term
mechanical support.

Warnings: This suture may be inappropriate in elderly,
malnourished or debilitated patients, or in patients
whose bad conditions may delay wound healing.

The use of supplemental non-absorbable sutures
should be considered by the surgeon. Skin sutures,
which must remain in place longer than 7 days may
cause local irritation and so the part of the suture,
which is showing, should be snipped off or removed
as indicated. Prolonged contact of this suture with
salt solution, such as those found in urinary or biliary
tracts, may result in calculus formation.

It is not possible to use the product repeatedly; it will
not be sterile.

Handling instruction: Product is intended for single
usage!

Do not use if package is opened or damaged!

Check the expiry date printed on the packing before
use!

Do not use the product after the expiry date!

Do not resterilize!

Only trained staff (physicians, nurses) may apply
surgical sutures.

How to open the surgical suture packaging: take the
bag out of the box and take it in both hands, open the
bag by pulling the two loose ends of the package so
that the sterility of the surgical suture is not affected.
Do not bend the bag with the suture.

Sutures in atraumatic needles: after having separated
the upper part of the paper spool, grasp the needle
with the needle holder in an area one-third (1/3) to
one half (1/2) of the distance from the attachment
end to the point and pull it out of the bag. Do not
break the sterility of the suture during unpacking,
when removing the needle from the case, always use
a needle holder.

The suture is sterile. Use the suture taken out of the
bag immediately. Put the remaining material into a
separate waste container. This will prevent injuries of
the medical staff. Upon correct handling the producer
guarantees absolute quality of the product.
Sterilization: Product is sterilized by ethylene oxide.
Storage: The sutures must be stored in their original
packaging in a clean, dry room at the temperature of
10 °C to 25 °C, protected from direct light and all kinds
of moisture.

Kasutusjuhend ET
CHIRLAC BRAIDED

Steriilne kirurgiline siinteetiline imenduv pinnakat-
tega haavaniit gliikoolhappe poliimeerist

Toote kirjeldus: Chirlac braided on siinteetiline
imenduv punutud kirurgiline 8mblusmaterjal,

mis on valmistatud glikoolhappe polimeerist.
Materjali pinnatdétlus ei ole antigeenne ega
kollageenne. Haavaniit on vérvitud violetse
mittedrritava varvainega v&i vérvimata. Chirlac
braided kutsub kudedes esile minimaalse akuutse
pdletikureaktsiooni. Témbetugevuse jark-jarguline
kadumine ja absorptsioon toimuvad hudroliiusi teel.
Poliimeer laguneb gliikoolhappeks, mis imendub

ja metaboliseeritakse. Haavaniidi absorptsioon
ilmneb mbluse tugevuse jark-jargulise kadumisena
ilma haavaniidi jdmeduse nahtava muutumiseta.
Loomadega tehtud implantatsioonikatsed néitavad, et
parast 14 pdeva m umist on niidil alles 75% ja parast
kolme nadala mé6dumist 50% algsest mehaanilisest
tugevusest. Materjali taielik resorptsioon leiab aset
80-90 pdeva méddudes.

Néidustused: Chirlac braided sobib pehmete kudede,
rebenenud lihaste ja sidekudede, parenhtiimsete
elundite ja perifeersete narvide ihendamiseks,
véikeste veresoonte sidumiseks ja intradermaalsete
Bdmbluste tegemiseks.

Reaktsioon koes: Kerge pdletikuline reaktsioon.
Vastundidustused: Mitte kasutada selliste kudede
&mblemiseks, mille mddtmed suurenevad, mis on
pinge all vdi mis vajavad pikaajalist mehaanilist tuge.
Hoiatused: See haavaniit ei sobi kasutamiseks
vanemate, alatoitumusega, ndrkade ega fuusiliselt
kurnatud isikute, samuti patsientide puhul, kelle
tervise halb seisund v&ib p&hjustada haavade
aeglaste paranemist. Seda imenduvat haavaniiti vdib
kombineerida mitteimenduvate materjalidega. Kui
nahadmblusi ei eemaldata 7 p&eva jooksul, vdivad
need pdhjustada lokaalse &rrituse, ning seetdttu tuleb
Bdmbluse valimine osa &ra |Gigata. Kui materjal on
pikemat aega kokkupuutes tlekullastunud kuse v&i
sapiga, kutsub see esile konkrementide teket kuse- ja
sapijuhades. Toodet ei saa kasutada korduvalt, kuna
see ei oleks siis enam steriilne.

Kasutamine: Toode on m&eldud Gihekordseks
kasutamiseks!

Arge kasutage tooteid, mille pakend on kahjustunud!
Enne kasutamist kontrollige pakendile margitud
k&Iblikkusaega!

Arge kasutage toodet pérast kdlblikkusaja méédumist!
Arge steriliseerige uuesti!

Omblusmaterjali v8ib kasutada ainult vastava
véljadppega personal (arstid, meditsiinided).
Steriilset & j isald; koti

Vatke kott karbist valja mittesteriilselt, hoidke kotti
mdlema kéega ja avage kasi teineteisest eemale viies.
Edasi to6tage juba steriilselt! Arge pigistage niiti
sisaldavat kotti. Atraumaatiliste ndelte taga olevate
niitide puhul: parast koti avamist v&tke valja ja avage
pool (selle tilemise osa eemaldamisega perforatsiooni
juurest), haarake n&elahoidjaga ndelast kohas, mis on
umbes 1/3 kuni 1/2 selle otsa ja teraviku vahelisest
kaugusest ning vtke niit poolilt tdmmates kergelt
lahti. Niidi vétmisel pidage silmas steriilsuse sdilimist.
Atraumaatilise n&ela poolilt vétmisel kasutage alati
ndelahoidjat.

Toode on steriilne, pakendist vélja tdmmatud niit on
mdeldud koheseks kasutamiseks.

Liigne kasutatud materjal pange meditsiinipersonali
vigastamise valtimiseks selleks eelnevalt ette nahtud
ndudesse.

Toote dige ja steriilse kasutamise korral garanteerib
tootja selle toote absoluutse kvaliteedi.
Steriliseerimine: Toode on steriliseeritud
etlleenoksiidiga.

Saili ine: Tooteid tuleb sailitada originaalpakendis
puhtas ja kuivas ruumis temperatuuril +10 kuni +25 °C
kaitstuna valguse ja mis tahes aurude mdju eest.
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Kéyttoohjeet FI

CHIRLAC BRAIDED

Steriili, punottu, synteettinen, resorboituva kirurginen
llanka, joka on i glykolik

ista. Of llanka on

Tuotteen kuvaus: Chirlac braided on synteettinen,

resorboituva, punottu kirurginen ommellanka, joka

on valmistettu glykolihapon polymeerista. Pinnoitteen

ja ommellangan aineet ovat antigeenittomia ja

kollageeni i riili Chirlac braided

Tuote aiheuttaa kudoksissa minimaalisen akuutin
tulehdusreaktion. Chirlac braided -ommellanka
menettas vetolujuutensa vahitellen ja sulaa hydrolyysin
vaikutuksesta, jolloin polymeeri hajoaa glykolihapoksi,

joka sitten imeytyy ja metaboloituu elimistdssa.
Sulaminen alkaa vetolujuuden heikkenemiselld, eika
massa pienene merkittavasti. Eldimilla tehdyissa
implantointitutkimuksissa on osoitettu, ett3 steriilin
Chirlac braided -ommellangan alkuperaisestd
vetolujuudesta on jaljelld noin 75 % kahden viikon
kuluttua implantoinnista ja noin 50 % kolmen viikon
kuluttua. Steriili Chirlac braided sulaa kokonaan 80-90
péivan kuluessa.

Kéyttdaiheet: Steriili Chirlac braided on tarkoitettu
yleiseen pehmytkudosten yhdistamiseen ja/tai
ligeeraukseen, lihasten ja peitinkalvojen kirurgiseen
muokkaukseen, parenkyymielimien ja dareishermoj
ompeluun, pienten suonien ligeeraukseen ja ihonsi:
ompeluun.

Kudosreaktiot: Kudoksen lievé tulehdusreaktio alussa.
Yhteisvaikutukset: Steriilia Chirlac braided -ommellank

iseen

Kun tuotetta kasitellaan oikein, valmistaja takaa sen
moitteettoman laadun.

Sterilointi: Tuote on steriloitu etyleenioksidilla.
Sailytys: Ommellangat on silytettdva alkuperdisessa
pakkauksessa, puhtaassa ja kuivassa tilassa,

10-25 °C:n lampétilassa seka suoralta valolta ja
kaikenlaiselta kosteudelta suojattuina.

Mode d’emploi F R
CHIRLAC BRAIDED

Un fil chirurgical tissé revétu, stérile, synthétique et
résorbable, i d’un polymére d’acide glycoliq;
Description du produit: Chirlac braided est un matériel
de suture chirurgical tissé synthétique, résorbable et
consistant d’un polymére d’acide glycolique. Il este revétu
sur la surface d’une couche non-antigénique est qui n’est
pas fibro-productif. Les fils sont teints de couleur violet
non-irritable ou ils sont sans teint. Chirlac braided peut
provoquer une réaction inflammatoire aigué minime
dans les tissus. La perte progressive de la résistance a la
traction et I'absorbtion se réalisent par I'hydrolyse. Le
polymére est dégradé a Iacide glycolique, qui est ensuite
absorbée et métabolisée. Labsorbtion de fil se manifeste
par la perte progressive de la résistance de suture sans
un changement visible de I'épaisseur du fil. Des études
animales d’implantation ont montrées, que le fil maintient
75% de la résistance mécanique aprés 14 jours, et 50%
de la résistance mécanique aprés trois semaines. Une
résorption compléte de la matiére se produit dans 80 a
90 jours.

Indications: Chirlac braided est utilisé pour le
rattachement des tissus mous, les muscles déchirés

et le fascia, les organes parenchymateu, les nerfs
périphériques, la ligature des petits vaisseaux, suture
intradermique de la peau.

Réaction dans le tissu: Réaction inflammatoire légére.
Contre-indications: N’utilisez pas pour la souture des
tissus qui s’étendent ou qui sont sous tension ou ceux qui
ont besoin d’un soutien mécanique a long terme.
Avertissement: L'utilisation de ces fibres est inappropriée
pour les personnes souffrant de malnutrition, les
personnes physiquement épuisées et iblies, les
personnes agées ou ceux dont la mauvaise santé

peut entrainer une cicatrisation lente des plaies. Ce fil
résorbable peut étre combinée avec un matérial non-
résorbable. Si les sutures de la peau ne sont pas enlevées
dans 7 jours, ils peuvent provoquer une irritation locale,
et donc la part extérieur du point de suture doit étre
découpé.

Si le matérial est en contact prolongé avec de la bile

ou I'urine hypersaturée, il provoque la formation des
concrétions dans des voies urinaires et biliaires. Le
produit ne peut pas étre utilisé a plusieurs reprises, il ne
serait plus stérile.

Principes de la manipulation: Le produit est a usage
unique!

N’utilisez pas des produits avec 'emballage endommagé!
Avant l'utilisation, vérifiez la durée de vie indiquée sur
'emballage!

N’utilisez pas le produit aprés la date d’expiration!

Ne restérilisez pas!

Le matériel de suture ne peut étre utilisé que par le
personnel qualifié (médecins, infirmiéres).

La procédure d’ouverture d’un sac de matériel de suture
stérile: Sortez le sac de la boite, tennez dans les deux
mains et tirez pour ouvrir le sac. De ce point la il faut
travailler stérilement! Ne foulez pas le sac de l'aiguillée.
En utilisant les aiguilles atraumatiques: aprés l'ouverture
du sac sortez et ouvrez la bobine de Iaiguillée (séparez le
haut de la bobine a la perforation), utilisez le porte aiguille
pour saisir l'aiguille dans une partie de la troisieme

a la moitié de la distance entre le bout et la pointe et
tirez pour sortir I'aiguillée facilement de la bobine. Lors
de I'étirage de l'aiguillée maintenez la stérilité. Lors de
I'étirage de l'aiguillée atraumatique de la bobine, utilisez
le porte aiguille.

Le produit est stérile. Le fil sorti de 'emballage est a usage
immédiat.

Jetez le matériel restant utilisé dans des cuves
prédéterminés pour empécher des blessures du personnel
médical.

Lorsque la manipulation correcte stérile est observée, le
fabricant garantit la qualité absolue du produit.
Stérilisation: Le produit est stérilisé par I'oxyde d’éthyléne.
Stockage: Les produits doivent étre conservés dans leur
emballage d’origine, dans les chambres propres et secs,
a10-25 °C, a I'abri de la lumiére et de I'influence des
vapeurs.

Gebrauchsanweisung D
CHIRLAC BRAIDED

Steriles resorbierbares chirurgisches Nahtmaterial
aus Polyglykolsdure, geflochten und beschichtet
Produktbeschreibung: Chirlac ist ein synthetisches,
resorbierbares, chirurgisches Nahtmaterial, das aus
dem Polymer der Glykolséure hergestellt wird. Es ist
hydrophob beschichtet. Die Fasern sind mit einer

von der FDA zugelassenen Farbe violett gefarbt oder
naturfarben. Im Gewebe verursacht Chirlac nur eine
minimale Entziindungsreaktion. Es wird durch Hydrolyse
langsam zu Glycolsdure abgebaut, die absorbiert und
metabolisiert wird. Die Absorption des Fadens dussert
sich zundchst durch einen Verlust der ReiRfestigkeit.
Implantationsstudien zeigen, daR der Faden nach 14
Tagen noch ca. 75 % und nach 3 Wochen ca. 50 % der
Anfangsfestigkeit besitzt. Nach 80 bis 90 Tagen ist das
Fadenmaterial vollstandig abgebaut.

Indikationen: Chirlac eignet sich fiir Nahte weicher
Gewebe, fur Muskeln und Faszien, Parenchymalorgane,
der peripheren Nerven, zum Abbinden von kleinen
Gefassen und zu intradermalen Nahten der Haut.

ei saa kayttad kudoksissa, jotka voivat laajeta, venya

tai pingottua tai jotka saattavat tarvita pitkdaikaista
mekaanista tukea.

Varoitukset: Tama ommellanka ei valttamatta sovellu
idkkaille, aliravituille tai heikkokuntoisille potilaille

tai potilaille, joiden huono terveydentila saattaa
hidastaa haavan paranemista. Kirurgin on harkittava
resorboitumattomien lisdompeleiden kayttoa. lho-
ompeleet, jotka on jatettava paikalleen yli seitsemaksi
pdivéksi, voivat aiheuttaa paikallista arsytysta, ja siksi
ompeleen nékyva osa on katkaistava tai poistettava
tarpeen mukaan. Ommellangan pitkittynyt altistuminen
suolaliuokselle, kuten virtsa- tai sappiteissd, voi

johtaa kivien muodostumiseen. Tuotetta ei voi kdyttaa
toistuvasti, koska se ei ole silloin steriili.

K elyohjeet: Tuote on tarkoitettu kertakayttoon.

Al4 kayta tuotetta, jos pakkaus on avattu tai vaurioitunut.
Tarkista pakkaukseen merkitty viimeinen
dyttopaivamaara ennen kayttoa.
Al4 kayta tuotetta viimeisen kayttd
Als steriloi tuotetta uudelleen.
Kirurgisia ommellankoja saa kayttaa vain koulutettu
henkilkunta (l4&karit ja sairaanhoitajat).

Kirurgisen ommellangan pakkauksen avaus: Ota pussi
laatikosta ja tartu siihen molemmin kasin. Avaa pussi
vetamalld pakkauksen kahdesta irrallisesta paasta niin,
etta kirurgisen ommellangan steriiliys ei vaarannu. Ala
taivuta ommellangan siséltévaa pussia.

Atraumaattisissa neuloissa kaytettdvat ommellangat:

Kun olet irrottanut paperirullan yldosan, tartu neulaan
neulankuljettimella kohdasta, joka on vihintdan yhden
kolmasosan (1/3) ja enintdén yhden kahdesosan (1/2)
etdisyydelld kiinnityspaasta karkeen pain, ja veda se ulos
pussista. Ald vaaranna ommellangan steriiliytts, kun
poistat sen pakkauksesta. Kun otat neulan kotelosta, kayta
aina neulankuljetinta.

Ommellanka on steriili. Kdyta ommellanka heti, kun se on
otettu pussista. Laita jatemateriaali erilliseen jateastiaan.
Tama estaa hoitohenkilokunnan loukkaantumisen.

n jalkeen.

Das Material bewirkt eine milde
Entziindungsreaktion.

Gegenanzeigen: Chirlac sollte fir N&hte in Geweben

die sich ausdehnen, die sich unter Spannung befinden,
oder die eine langdauernde mechanische Unterstiitzung
benétigen, nicht benutzt werden.

Warnhinweise: Dieser Faden sollte bei alten und/

oder geschwéchten, physisch erschopften Patienten
nicht verwendet werden. Ebenso nicht bei Patienten,
deren schlechter Gesundheitszustand die Wundheilung
verzogern kann. Das resorbierbare Material kann mit
nichtresorbierbaren Materialien kombiniert werden, wenn
der Chirurg es fiir notwendig erachtet. Hautnéhte sollten
spatestens nach 7 Tagen entfernt werden, da sie sonst
eine lokale Reizung ausl6sen kénnen. Intracutane Néhte

Der Beutel wird mit beiden Handen erfaRt und durch
Auseinanderziehen so geéffnet, daR der sterile innere
Trager mit dem Nahtmaterial sichtbar wird. Dieser darf
nur noch mit sterilen Handschuhen angefaBt werden. Der
innere Trager wird seitlich aufgerissen, das Nahtmaterial
kann entnommen werden.

Atraumatische Nadel — Faden Kombinationen: Nach
Offnen des inneren Tragers, wird die Nadel mit dem
Nadelhalter an ihrer hinteren Halfte erfaBt und aus dem
Trager herausgezogen. Hierbei ist darauf zu achten, daR
Nadel und Faden nicht mit unsterilen Gegenstanden in
Beriihrung kommen. Bei Entnahme atraumatischer Nadel
— Faden Kombinationen sollte immer ein Nadelhalter
benutzt werden.

Nach Entnahme sollte das Nahtmaterial sofort benutzt
werden!

Ubriggebliebenes, unbenutztes Material muR verworfen
werden.

Nur bei richtigem und sterilem Umgang garantiert der
Hersteller die Qualitat seiner Produkte.

Sterilisation: Das Produkt wird mit Ethylenoxid sterilisiert.
Lagerung: Das Produkt soll in der Originalverpackung in
sauberen trockenen Rdumen bei einer Temperatur von
10 °C - 25 °C gelagert werden. Es soll vor einer direkten
Einwirkung von Warme oder Sonnenlicht geschiitzt
werden. Es soll keinen chemischen Einfliissen ausgesetzt
werden.

08nyisc xpriong G R
CHIRLAC BRAIDED
To Chirlac braided eivat mAekt6 cuvBeTiKO

dn 6 ané oA 3

pY HepE Tou

YAUKOALKOU 0§Ewg
Nepypadn tou mpoidvrog: To Chirlac braided sivat
GUVOETIKO TIAEYPEVO ATOPPODHGLUO XELPOUPYLKO PApHAL
o6 TOAUPEPEG TOU YAUKOALKOU 0§€wG. To pappa autod
elvat emkaAuppévo. H emkdAupn Tou pappaTog Kat To
Ao givo GALKA TTPOG T AVTLYOVLKA Kot To KOAAQyOvaL
Tou opyaviopov. To Chirlac braided eivat §labéoipo
Bappévo i dxpwpo. To mpoidv mpokahei fma ofeio
dAeypovdn avtidpacn twv wotwv. H otadiakn anwAeta
™G avtoxng Tdong kat n amoppodnan tou Aappdvel
Xwpa pe uSpoAuan, Omou To TOAUPEPES amoSopeital

o€ YAUKOAWKO 08U, To ortoio otadtakd amoppoddrtal Kat
petaBoliletal and 1o owpa. Katd v anoppddnon tou
PAUUOTOG apXLKG TtapaTnpEiTaL amwAEL TNG AVToxXig
TOU XwPi§ oNUAVTIKA anwAeLa TG HAlog Tou. Meléteg
endUTeELONG 08 {Wwa Seixvouv OTL To vijpa Satnpet
TapApPEVOUSQA UNXAVLKY avToXr 75% HETA amd 14 npépeg
and tv epdUTevon Kat 50% TG HNXAVLKAG TOu avtoxnig
HETA amo tpeig eBSopdsdeg. H mAnpng anoppddnon tou
paupotog oAokAnpwvetal oe Staotnpa 80 £wg 90 NUEPES.
Evéeierg: To Chirlac braided eveikvutat yia
oupmAnoiaocn Kat GUYKPATNON o€ enadr LOAXKWY LOTWVY,
OE KATETPAUHEVOUG LOTOUG Kat LOTOUG TNG TiepLtoviag,
YLOL TN GUPPOPI TWV TIAPEYXUHOTIKWY OPYAVWY,
TEPLPEPLKA VEUPQL, AMOAVWON UIKPWY ayYELWV Kat yia
evbobeppikn padn

Avtispaon twv wotwv: Hia dpAeypovidn aviidpaon
TWV LOTWV.

AMnAentidpaon: To Chirlac braided 6ev eveikvutat

YLOL XPrION O€ LOTOUG TIOU EMEKTEIVOVTAL, LOTOUG TTOU
Bpiokovtat umtod Tdon 1 ivat avaykaio n pakponpoBeoun
HNXavLKr evioxuon toug.

Mpoewdonoinon: Autd to pappa Sev evdeikvutal yla
NAKLWHEVOUG, UTOGLTLOHEVOUG 1 e§aaBevnuéva dtopa

1) og aoBeveig TwV omoiwv n KatdoTaon tng vyeiag

Toug propei va emBpadivet Tnv emoVAWGON TNG TANYAG.
Pappata Tou S€ppHatog r Tou KoATkou emBrou, Ta
ornoia mapapévouy otn BEon Toug IEPLECOTEPO oMo 7
NHEPEG UIMOPEL VO TIPOKAAETOUV TOTIKO EPEBLOHO yLa

70 AOyo auto n e§wteptkn padn npénet va adatpebei.
Mapotetapévn enadr autol TOU PARHATOG UE SLEAUpA
GAaTOg, 6MWG QUTA TTou PpioKovtal aTa oVPa. F) 6TOUG
XoAn$6poug, pnopei va 08nyroeL oe oxNUATIopS Aibwv
n XoAOABwv.

Aev Uvartal n EMAVOXPNOLUOTOiNGn ToU TPOIOVToC, Sev
Ba eivaw oteipo.

Baotkég apxEg petaxeiplong: To mpoidv mpoopiletal ylao
pia xprion!

MnV XpnOLUOTIOLELTE TO TIPOIOV EQV N GUCKEVAGTO EXEL
avotxtei ) uootel Inuid!

EAéyéte tnv nuepounvia AR§ng mou avaypddetal ot
ouokevacia pw and m xpron!

MnV XpNOLLOTOLEITE TO TPOIOV META TNV NHEPOUNVIAL
Argng!

Mnv enavamnootelpwvete!

Tt XELPOUPYIKA PAHHATA TIPETIEL VAL XPNOLLOTIOLOUVTaL
HOVO artd ELSWKA EKMALEEUHEVO TIPOOWTTLKS (ytatpous,
VOONAEUTEG)

Mg iyete tTnv ia Tou

XELPOUPYIKOU pAPHATOG: BYAATE TO GOKOUAGKL £§w

o6 TO KLBWTLO, KPATHOTE TO HE Ta SUO TaG XEPLAL KOL
QVOIETE TO GAKOUAGKL HE TPABNYHA TWV XEPLWV TIPOG TA
£€w. AvoiyeTe TO COKOUAAKL £TOL WOTE va Statnpeitat

N CTELPOTNTA TWV XELPOUPYLKWV PappdTwy. Mn
TOOAOKWVETE TIOTE TO GAKOUAGKL HE TO PAMMAL.

Pappata pe BeAOVeg atpavpatikés: Agou avoifete To
OGOKOUAGKL Kol 0pOUPETETE TO TIAVW HEPOG TOU KAPOUALOU
(adpatpeitat oTo MPOETOLHACHEVO ONpEio), GUANGBETE TN
BeAdvVa TOU ATPAUHATIKOY PAUHATOG LE TO BEAOVOKATOXO
o€ onpeio petagy tou evog Tpitou (1/3) kat Tou pécou
(1/2) tng andotacng HETAEY Tou GKPOU TG TPOCAPTNONG
TOU VARQATOG KA TNG HUTNG KoL TPaBr§Te T mpog tar £€w.
No QIIOOTIATE TO ATPAUHATIKO XELPOUPYLKO pAppa ETOL
WoTe va SLotnpeital n oTelpdTNTd Tou. Na amoomndrte to
OTPAUHATIKO pappa cuMapBavovtag avta Ty BeAdva
pe BEAOVOKATOXO.

To pappa ivat anooTelpwHEVO. XpNOLUOTIOUOTE TO
paupo ov adatpeital and T CUCKELAGTI APESWG.
ToroBeteioTe T0 UALKO TIOU QTTOUEVEL GTOV ELSIKO YLt TO
OKOTIO QUTO KASO —ETOL UTOTPEMETAL O TPAUUATIONOG TOU
LATPLKOU TIPOCWITLKOV.

YTé tnv mpounoBeon NG owaTrig PETAXEIPLONG, KATA

v omnola Slatnpeital n oTEPOTNTA TOU, O TAPAYWYOG
£yyudrat amoAuTn ToLdTNTA TOU TPOIOVTOG.
Anooteipwon: To mpoidv anootelpwvetat pe ofeidlo tou
awBuleviou.

AnoBrikevon: Ta pappata mpEMeL va amoBnkevovat
OTNV apxtKr TOug cuokevaaia o€ éva kabapo, ENpd xwpo
og Beppokpacia 10 °C éwg 25 °C, TPOCTATEVUEVO artd TO
Gueoco dpwg Kat OAa Ta £idn vypaciag.

Gebruikersaanwijzing N I.
CHIRLAC BRAIDED
Steriele chirurgische, synthetische, absorbeerbare,

sollten maglichst tief gelegt werden, um Erytt ildung
und Induration, die oft den ResorptionsprozeR begleiten,
zu minimieren. Das Nahtmaterial kann — wie jeder andere
Fremdkérper auch — bei langerem Kontakt mit salzhaftigen
L6sungen (wie in den Harn- oder Gallenwegen) zur
Steinbildung fiihren.

Es ist unmaglich das Produkt nochmals zu benutzen, es
wird unsteril sein.

Gebrauchshinweise: Der Faden darf mit Instrumenten
(Nadelhaltern, Pinzetten usw.) nicht beschadigt werden.
Er ist nach Erfahrung des Chirurgen gemaR den Ublichen
chirurgischen Nahtmethoden zu verwenden.

Das Produkt ist nur fir den einmaligen Gebrauch
bestimmt!

Nahtmaterialien mit einer beschadigten Verpackung
diirfen nicht benutzt werden!

Vor dem Gebrauch ist das auf der Verpackung angezeigte
Verfalldatum zu kontrollieren!

Das Produkt darf nach Uberschreiten des Verfalldatums
nicht benutzt werden!

Nicht resterilisieren!

Mit den Nahtmaterialen dirfen nur geschulte Personen
arbeiten (Arzte, Krankenschwestern).

Handhabung: Der Beutel mit dem sterilen Nahtmaterial
wird aus der unsterilen Lagerpackung herausgenommen.

8 draad van de polymeer van
glycolzuur
Beschrijving: Chirlac braided is een synthetisch,
absorbeerbaar, geweven chirurgisch hechtmateriaal

van het polymeer glycolzuur. Het materiaal heeft

een oppervlak dat niet-antigeen is en het leidt niet

tot vezelachtig weefsel. De draden worden geverfd

met een niet-irriterende paarse kleurstof of zijn niet
geverfd. Chirlac braided veroorzaakt een minimale acute
ontstekingsreactie in het weefsel. Het geleidelijke verlies
van de treksterkte en de absorptie vindt plaats op basis
van hydrolyse. Het polymeer wordt afgebroken tot het
glycolzuur, dat daarna gemetaboliseerd en geabsorbeerd
wordt. De absorptie van de draad manifesteert zich als
een geleidelijk verlies van de treksterkte zonder een
zichtbare wijziging van de dikte van de draad. Implantatie-
en dierenproeven bewijzen dat de draad na 14 dagen 75
% en na drie weken 50 % van de mechanische sterkte
behoudt. Een volledige resorptie van het materiaal treedt
binnen 80 tot 90 dagen op.

Indicaties: Chirlac braided is geschikt voor het hechten
van zachte weefsels, verscheurde spieren en fascia,
parenchymateuze organen, perifere zenuwen, voor de
ligatie van kleine bloedvaten, voor het intradermale
hechten.

Reactie in het weefsel: Een lichte ontstekingsreactie.
Contra-indicaties: Niet gebruiken voor het hechten van
ende Is of Is die onder spanning
staan of die een langdurige mechanische ondersteuning
vereisen.
Waarschuwing: Deze draden zijn niet geschikt voor het
gebruik bij oudere ondervoede, verzwakte en fysiek
uitgeputte personen of bij personen, wiens slechte
gezondheidstoestand een langzame genezing kan
veroorzaken. Deze absorbeerbare draad kan worden
gecombineerd met niet-absorbeerbare materialen. Indien
de hechtingen binnen 7 dagen niet verwijderd worden,
kunnen ze een lokale ittitatie veroorzaken en daarom
moet de buitenste kant van de hechting bijgesneden
worden. Als het materiaal in langdurig contact met de
hyper-verzadigde gal of urine is, kan het de vorming van
kalkafzettingen veroorzaken. Het materiaal mag niet
herhaaldelijk worden gebruikt, omdat het niet steriel
zou zijn.
Behandelingsprincipes: Het product is bedoeld voor
eenmalig gebruik!
Gebruik geen producten met beschadigde verpakkingen!
Controleer voor het gebruik de expiratiedatum op het
etiket!
Gebruik het product niet na de expiratiedatum!
Voer de sterilisatie met de maximaal zorgvuldigheid en
met mate!
Het hechtmateriaal kan alleen worden gebruikt door
bevoegde personen (artsen, verpleegkundigen).
De procedure voor het openen van een verpakking met
steriele producten: Neemt het zakje uit de aluminiumfolie
niet steriel uit, houdt het in beide handen en trek de
handen uit elkaar om het zakje te openen. Verdere
werkzaamheden moeten steriel worden uitgevoerd! De
zak met de huls niet persen. Bij hulzen van atraumatische
naalden: Na het openen van het zakje neemt het spoel
met de huls uit en opent het (door het scheuren van het
bovenste deel van het spoel in de geperforeerde plaats),
grijpt de naald door middel van een naaldvoerder in een
punt dat zich in een derde t/m een helft van de afstand
van het uiteinde en het puntje bevindt en trekt de huls
lichtjes van het spoel weg . Het wegnemen van de huls
moet steriel worden uitgevoerd. Bij het wegnemen van
de atraumatische huls van het spoel moet altijd een
naaldvoerder worden gebruikt.
Het product is steriel. Als de draad uit de verpakking
verwijderd is, moet het onmiddellijk gebruikt worden.
Resten van het materiaal moeten worden afgevoerd
in daarvoor bestemde containers in het kader van
blessurepreventie van het medische personeel.
Indien het product behoorlijk steriel wordt gebruikt,
garandeert de producent de absolute productkwaliteit.
Sterilisatie: Het product wordt gesteriliseerd met
ethyleendioxide.
Opslag: De producten moeten worden opgeslagen in
originele verpakkingen, in schone en droge ruimtes bij
10 - 25 °C, beschermd tegen licht en eventuele dampen.

Hasznélati utasitds H U
CHIRLAC BRAIDED
A inil kk It,steril szintetikus,
felszivddo, sodrott, feliileti bevonattal ellatott,
glykolsav bazisu sebészeti varréanyag.

Leiras: A CHIRLAC BRAIDED szintetikus, felszivodd, fonott,
polyglykolsav-polymer bazisu, feliiletkezelt sebészeti
varréanyag, antigénmentes és nem fibroproduktiv
felulettel, szintelen vagy szinezett kiszerelésben.
Minimdlis akut reakciot okoz a szévetben. A varréanyag
felszivodasa hydrolizissel megy végbe, a polymer
glykolsavra bomlik, mely felszivodik és metabolizalodik. A
varréanyag felszivodasa |épcs6zetes szildrdsagvesztéssel
megy végbe, mely nem lathaté varréanyag
vastagsdagvaltozdsaban. Implantacios allatkisérletek azt
mutatjdk, hogy a varréanyag szildrdsaganak 75 %-at 14
nap utdn vesziti el, 3 hét utan a szildrdsag 50 %-a marad
fenn. A teljes felszivodas 80 és 90 nap kozott jon létre.
Indikécié: A CHIRLAC BRAIDED lagy szvetek egyesitésére,
izmok és fasciak, periférikus idegvégzdések illetve
intradermdlis varratokhoz ajanlott.

Szoveti reakciok: Fokozott gyulladdsos reakcid!
Kontraindikacié: Ne haszndljak olyan széveteknél, melyek
expandalnak, melyek fesziilnek vagy melyek hosszu tavi
mechanikus szildrdsagot igényelnek.

Figyelmeztetés: Ezen varréfonalak hasznalata nem
ajanlott olyan id8sebb, alul taplalt, legyengiilt, fizikailag
kimeritett pacienseknél, akiknél a rossz egészségi

dllapot lassu sebgyogyuldst okozhat. Nem felszivodo
varréanyagokkal kombinalhatd. 7 napon beliil el nem
tavolitott bérvarratok esetében helyi irritaciot okozhat,
ezért a 6ltés kiils6 részét el kell tavolitani. Konkrementum
képzédést okoz epe- és higyutaknal, ha a varréanyag
hosszabb ideig kapcsolatba keriil epével vagy vizelettel.
Egyszer hasznélatos termék, tobbszori felhasznalasa tilos!
Manipulacié: Egyhasznalatos termék!

Nyitott vagy sérilt csomagolas esetén nem
felhasznélhato!

A kinyitott, fel nem hasznalt varréanyagot ki kell dobni!
Felhaszndlds el6tt ellendrizze a lejarat idejét a
csomagoldson!

A lejarati id6 elteltével hasznalata tilos!

Ujrasterilizalni tilos!

A sebészeti fonallal csak az arra kitanitott személyek
manipuldlhatnak!

A steril sebészeti varréanyag kinyitasa

a csomagot nem sterilen vegye ki a dobozbdl, két kézbe
fogja meg és a csomagolds oldalainak egymastol vald
elhdzésaval el nyissa ki a csomagot. Tovabb mar sterilen
dolgozzon!

Atraumatikus tis kiszerelés: a csomag kinyitasa utan
vegye ki és nyissa ki a belsé csomagolast a perforacional,
tlifogdval fogja meg a t(it, annak 1/3-1/2 hosszdsagdban
és egészen a hegyéig finom huzassal vegye ki! A fonal
kivételénél figyeljen a sterilitasra. Az atraumatikus t(
kivételénél mindig haszndljon t(ifogot! A termék steril, a
kihtzott fonal azonnali felhasznélasra alkalmas.

A kinyitott, de fel nem hasznalt terméket likvidalja az
arra hasznalatos dobozba — az egészségligyi személyzet
megsériilésének elkeriilése érdekében.

A helyes és steril hasznalat esetén a gyarté garantdlja az
abszolut termékmindséget.

Sterilizacié: A termék etilén-oxid gazban sterilizalt!
Tarolas: A termék az eredeti csomagolasban
raktarozandé! Tiszta szaraz helységben, 10-25 °C
hémeérsékleten, fénytdl és h6tél védve tarolando!

Istruzioni per |'uso IT
CHIRLAC BRAIDED

Filo chirurgico sterile assorbibile sintetico di
polimero di acido glicolico intrecciato rivestito
Descrizione del prodotto: Chirlac braided & un materiale
chirurgico di sutura assorbibile, sintetico, intrecciato di
polimero di acido glicolico. Il materiale & impregnato con
un trattamento superficiale senza efetto antigenico e
fibroproduttivo. Le fibre sono colorate con un colorante
violetto non irritante o non colorate. Chirlac braided
provoca minima reazione inflammatoria acuta nei
tessuti. La progressiva perdita di resistenza alla trazione
e I"assorbimento avvengono per idrolisi. Il polimero &
degradato ad acido glicolico, che viene successivamente
metabolizzato ed assorbito. L'assorbimento del filo si
manifesta con progressiva perdita di forza del punto
senza cambiamento visibile dello spessore del filo. Studi
dell’impianto su animali mostrano che la fibra mantiene
75% della resistenza meccanica dopo 14 giorni e 50%
dopo tre settimane. Un riassorbimento completo del
materiale avviene dopo 80 a 90 giorni.

Indicazioni: Chirlac braided & adatto per il collegamento
dei tessuti molli, muscoli e fasce fenduti, organi
parenchimali, nervi periferici, legatura dei piccoli vasi,
punto intradermico della cute.

Reazione nel tessuto: Risposta inflammatoria moderata.

Controindicazioni: Non utilizzare per le suture dei tessuti
che stanno espandendo o sono sotto tensione o che
richiedono un supporto meccanico a lungo termine.
Avvertimento: Questi fili non sono adatti per I'uso in
pazienti anziani malnutriti, fisicamente esausti e debilitati
0 persone in cattive condizioni di salute con rischio di
lenta guarigione delle ferite. Questo filo assorbibile puo
essere combinato con materiale non riassorbibile.

Se suture cutanee non sono rimosse entro 7 giorni,
possono causare |’irritazione locale, e quindi la parte
esterna del punto deve essere tagliata. Induce la
formazione di concrezioni nel tratto urinario e biliare
poiché il materiale & in contatto prolungato con bile o
urine sovrasaturate.

Il prodotto non deve essere utilizzato piti volte, non
sarebbe sterile.

Principi di manipolazione: Il prodotto & destinato all’'uso
singolo!

Non utilizzare i prodotti con la confezione danneggiata!
Prima dell’'uso, controllare la data di scadenza indicata
sulla confezione!

Non utilizzare il prodotto dopo la data di scadenza!

Non risterilizzare!

Il materiale di sutura pud essere usato solo da persone
addestrate (medici, infermieri).

La procedura per I'apertura di un sacchetto con materiale
di sutura sterile: Estrarre il sacchetto dalla scatoletta,
tenerlo con entrambe le mani ed aprirlo tirando le mani

a parte. Continuare a procedere in modo sterile ! Non
pestare il sacchetto con il prodotto!

Per la gugliata negli aghi atraumatici: dopo I'apertura

del sacchetto, tirare fuori e aprire la bobina con

gugliata (separando la parte superiore della bobina alla
perforazione), afferrare 'ago con un porta-aghia 1/3 - 1/2
della distanza tra I'estremita e la punta, tirare leggermente
fuori della bobina. Maneggiando la gugliata bisogna aver
cura di mantenere la sterilita. Per estrarre la gugliata
atraumatica dalla bobina utilizzare sempre un porta-aghi.
Il prodotto & sterile, il filo tirato fuori dalla confezione &
destinato per un uso immediato. Smaltire il materiale
restante utilizzato nei contenitori appositi - la prevenzione
degli infortuni al personale medico.

Se usato correttamente, in modo sterile, il fabbricante
garantisce la qualita assoluta del prodotto.

Sterilizzazi Il prodotto & sterilizzato all’ossido di
etilene.

Conservazione: | prodotti devono essere conservati nelle
confezioni originali, in ambienti asciutti e puliti, a 10-25 °C,
al riparo dalla luce e dall'influenza di eventuali fumi.
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Lietosanas pamaciba I.V
CHIRLAC BRAIDED

Sterils, kirurgi intéti acoss, pits,
glikolskabes poliméra diegs ar parklajumu
Produkta apraksts: Chirlac braided ir sintétisks,
uzsucoss, pits glikolskabes poliméra kirurgisks
$03anas materials. Materialam ir virsmapstrade, kas
nav antigéna un nav fibroproduktiva. Diegi ir krasoti
ar violetu nekairino3u krasvielu vai ari nav krasoti.
Chirlac braided audos izraisa minimalu akdtu
iekaisumu reakciju. Pakapeniska stiepes izturibas
zaudésana un uzstk$anas notiek ar hidrolizes
palidzibu. Polimérs sadalas par glikolskabi, kas

péc tam tiek absorbéta un metabolizéta. Skiedras
uzsuk3anas izpauzas pakapeniska stiepes izturibas
zaudé3ana bez redzamam izmainam 3kiedras
biezuma. Implantacijas pétijumi ar dzivniekiem
uzrada, ka Skiedra péc 14 nedélam saglaba 75 %,
bet péc trim nedé|am - 50 % sakotnéjas mehaniskas
izturibas. Pilniga materiala resorpcija notiek 80 lidz
90 dienu laika.

Indikacijas: Chirlac braided ir piemérots miksto
audu, plisusu muskuju un fasciju savienosanai,
parenhimas organiem, periférajiem nerviem, ka art
siku asinsvadu nosiesanai, intradermalajam adas
Suvém.

Reakcija audos: Viegla iekaisuma reakcija.
Kontrindikacijas: Neizmantot tadu audu Suvém,

kas paplasinas vai kuras ir uzstieptas, vai kam




nepiecieSams ilgstoss mehanisks atbalsts.
Bridinajums: So $kiedru izmanto$ana nav piemérota
vecakam, nepilnvértigu uzturu sanémusam,
novajinatam un fiziski pargurusam personam

vai pacientiem, kuru sliktais veselibas stavoklis

var izraisit briéu [énu dzi$anu. So absorbé&jamo
Skiedru ir iespéjams kombinét ar neabsorbéjamiem
materialiem. Ja adas Suves netiek iznemtas 7 dienu
laika, tas var izraisit lokalu kairinajumu, un tapéc
Suves aréja daja janogriez. Izraisa konkrementu
veido8anos urina un Zultsce|os, ja materials atrodas
ilgstosa saskaré ar hipersaturétu Zulti vai urinu.
Produktu aizliegts izmantot atkartoti, jo tas vairs
nebdtu sterils.

Manipulaciju principi: Produkts ir paredzéts
vienreiz&jai izmantosanai!

Neizmantojiet produktu ar bojatu iepakojumu!
Pirms izmanto3anas parbaudiet uz iepakojuma
noradito deriguma terminu!

Neizmantojiet produktu, kam beidzies deriguma
termin3!

Nevelkt atkartotu sterilizaciju!

as materialu atJauts manipulét tikai

apma tam personam (arstiem, medicinas masam).
a, atverot maisinu ar sterilu $a3anas
materialu: Maisinu iznemiet no karbinas nesterili,
satveriet ar abam rokam un, velkot rokas vienu no
otras, atveriet maisinu. Péc tam jastrada sterili!
Maisinu ar pavedienu neburzit.

Pavedieniem atraumatiskajas adatas: péc maisina
atvérSanas iznemiet no ta un atveriet spoliti ar
pavedienu (nonemot spolites augddalu perforacijas
vieta), ar adatu turétaju satveriet adatu tas dala,
kas atrodas no 1/3 lidz 1/2 attaluma starp tas smaili
un galu, un, velkot virziena ara no spolites, viegli
iznemiet pavedienu. Iznemot pavedienu, ripéjieties
par sterilitates saglabasanu. Iznemot atraumatisko
pavedienu no spolites, vienmér izmantojiet adatu
turétaju.

Produkts ir sterils, diegs, kas iznemts no iepakojuma,

Atliku3o izlietoto materialu I|kV|dej|et tam ieprieks
paredzétos traukos - mediciniska personala
savaino$anas profilakse.

Pareizi un sterili rikojoties ar produktu, ta razotajs
garanté produkta absolatu kvalitati.

Sterilizacija: Produkts ir sterilizéts, izmantojot
etiléna oksidu.

Uzglabasana: Produkti jauzglaba originalaja
iepakojuma, tiras, sausas telpas, 10-25° C
temperatlra, jasarga no gaismas un jebkadu
izgarojumu iedarbibas.

Naudojimo instrukcija LT
CHIRLAC BRAIDED

Sterilis sintetiniai absorbuojami padengti megzti
sidlai i$ glikolio rugsties polimero

Gaminio aprasymas: Chirlac braided - tai sintetiné,
absorbuojama, megzta chirurginé siuvimo
medZiaga i3 glikolio rigsties polimero. MedZiagos
pavirsiaus apdailos déka néra antigeniskas

ir neidskiria plauseliy. Sitlai bana nudazyti
violetiniais neerzinanciais dazais arba nedazyti.
Chirlac braided audiniuose sukelia minimalig

0mig uZdegimine reakcija. Tvirtumo tempimui
praradimas ir absorbcija vyksta palaipsniui.
Polimeras degraduojamas j glikolio rugstj, kuria
véliau organizmas jsisavina ir metabolizuoja. Pluosto
absorbavimas pasireiskia palaipsniu sidlés tvirtumo
sumazéjimu be matomo sitlo storio pasikeitimo.
Su gyvunais atliktos implantavimo studijos parodo,
kad po 14 dieny sialai i$laiko 75%, o po trijy savaitiy
50% savo mechaninio tvirtumo. MedZiaga pilnai
absorbuojama per 80 - 90 dieny.

Indikacijos: MedZiaga Chiralac braided tinkama
minksty audiniy, i$siskyrusiy raumeny ir idvarzy,
parencheminiy organy: periferiniy nervy
sujungimui, smulkiy kraujagysliy parisimui,
intradermaliniam odos susiuvimui.

Reakcija audinyje: Nestipri uzdegiminé reakcija.
Kontraindikacijos: Nenaudoti i3siple¢ianciy,
jtempty, arba ilgalaikés mechaninés paramos
reikalaujanciy audiniy susiuvimui.

Ispéjimas: Sis pluostas netinka naudoti senesniy,
blogai mitusiy, nusilpusiy arba fiziskai issekusiy
asmeny bei pacienty, kuriy bloga medicininé
buklé galéty sukelti Iétesnj Zaizdy gijima, atveju.
Siuos absorbuojamus sitilus galima kombinuoti

su neabsorbuojamomis medZiagomis. Jeigu odos
susiuvimo sidlés nebus pasalintos per 7 dienas,

gali suskelti vietinj suerzinima ir todél iSoriné sialés
dalis privalo bati apkirpta. Tuo atveju, kai medziaga
ilgesnj laika lieka salytyje su hiper sataruota tulZimi
arba 3lapimu, sukelia Slapimo ir tulZies taky akmeny
susidaryma. Gaminio negalima naudoti pakartotinai
- nebaty sterilus.

Darbo su gaminiu principai: Gaminys skirtas
vienkartiniam panaudojimui!

Nenaudokite gaminio, jeigu buvo paZeista jo
pakuoté!

Prie$ panaudojant patikrinkite ant pakuotés
pazyméta galimo panaudojimo terming!
Nenaudokite gaminio su pasibaigusiu gaminio
naudojimo terminu!

Nesterilizuokite pakartotinai!

Su siuvimo medziaga gali dirbti tik apmokyti
asmenys (gydytojai, medicinos seserys).

Maiselio su st a siuvimo medZiaga atidarymo
badas: Maiselj iSimkite i3 aliumininés pakuoteés,
suimkite abiem rankom ir jas traukdami maiselj
atidarykite. Po to dirbkite steriliai. Maiselio su mova
neglamzykite.

Movos atraumatinése adatose: atidarius maiselj
iSimkite ir atidarykite $pale su mova (atidalinus
virSutine $palés dalj perforuotoje vietoje), adatos
laikikliu suimkite adatg mazdaug 1/3 - 1/2 nuotolio
tarp adatos galo ir smaigalio ir traukdami linkme
nuo 3palés mova lengvai iSimsite. 1I5imdami mova
ilaikykite steriluma. IS§imant atraumating mova ir
Spulés visuomet naudokite adaty laikiklj.

Gaminys yra sterilus, i$ pakuotés iSimtas sitlas yra
skirtas nedelsiamam panaudojimui.

Panaudotos medziagos liekanas likviduokite
sudédami j tam skirtus indus - taip i3vengsite
medicininio personalo susizeidimo rizikos.

Gaminiu naudojantis teisingai ir steriliai, gamintojas
garantuoja absoliuc¢ia gaminio kokybe.
Sterilizavimas: Gaminys sterilizuojamas etileno
oksidu

Laikymas: Gaminj batina laikyti originaliose
pakuotése, Svariose ir sausose patalpose,

10 - 25 °C temperatiroje, saugoti nuo $viesos ir bet
kokiy gary poveikio.

Instructiunii de utilizare MD
CHIRLAC BRAIDED

Fir steril chirurgical resorsabil impletit, acoperit cu
polimer acidului glicolic

Descrierea produsului: Chirlac braided este un
material steril sintetic, resorsabil, impletit, pentru
satura chirurgicald din polimer acidului glicolic.
Materiale cu ajustare la suprafatd, este neantigen si
nu este fibroproductiv. Fire sunt colorate ultraviolet
cu colorant neiritabil sau necolorate. Chirlac braided
produce o reactie acutd minima de inflamatie in
tesuturi. Pierderea treptata rezistentei la tractiune
sie absorbtie se desfagoara prin hidroliza. Polimerul
este degradat la acid glicolic, care este metabolizat
treptat si absorbit. Absorbtia fibrei se prezinta

prin pierdere treptatd a rezistentei suturii, fara

o modificare vizibild in grosimea firului. Studiile

de implantare pe animale indica faptul ca, fibra si
dupa 14 zile isi mentine 75% si dupd trei sdptamani
50% rezistentei mecanice. Resorbtia completa a
materialului are loc in 80 la 90 de zile.

Indicatii: Chirlac braided se potriveste pentru
imbinarea tesuturilor moale, muschilor taiate si
fascii, organe parenchimatoase, nervilor periferici,
pentru legarea arterelor mici, suturii cutanate
intradermice a pielii.

Reactia n tesutul: Reactia inflamatore lenta.
Contraindicatii: A nu se utiliza la suturile tesuturilor,
care se extind sau se afla sub intindere sau solicita
de un sprijin mecanic pe termen lung.

Avertizare: Aceste fibre nu se potrivesc la utilizarea
pentru persoane varstnice subnutrite, slabite si fizic
epuizate sau la pacientii a cdror starea sanatatii
rea, poate provoca vindecarea lenta a ranilor.
Acest fir resorsabil se poate combina cu materiale
neresorsabile.

n cazul in care nu sunt indepartate suturi cutanate
in termen de 7 zile, pot provoca iritatie locala, si
pentru acea, partea exterioara saturi trebuie sa

fie taiate. Induce formarea de concretiuni in cdile
urinare si in vezicula biliara, pana ce materialul este
in contact prelungit cu substantd hypersaturatd
sau urind. Produs nu este voie a se utiliza repetat,
nu ar fi steril.

Principiile de manipulare: Produsul este destinat de
unica folosinta!

Nu folositi produse cu ambalaj deteriorat!

Tnainte de utilizare, verificati data de expirare
indicata pe ambalaj!

Nu utilizati produsul dupd sfarsitul perioadei de
expirare!

Nu sterilizati din nou!

Cu material de suturd poate manipula numai
personal calificat (medici, asistente medicale).
Procedura la deschidere sdculetului cu material
de sutura steril: Sdculet scoateti din cutie nesteril,
prindeti cu ambele maini si trageti mainile pentru a
deschide saculet. In continuare lucrati steril! Siculet
nu deteriorat;i.

La setul cu ace atraumatice: dupd deschiderea
pungii, selectati si deschideti tubul cu invelis,
(separarea parti invelisului in locul perforatiei), prin
instrument chiuretd prindeti acul in partea de la 1/3
pana la 1/2 distantei dintre capatul varfului si prin
tragere in directie din tub, usor scoateti invelis. La
scoaterea invelisului aveti grijd pentru a mentine
sterilitatea. La scoaterea setului atraumatic din
tub, intotdeauna utilizatii chiuretd. Produsul este
steril, fir scos in afard ambalajului este destinat
pentru utilizare imediatd. Materialul ramas utilizat,
lichidati in containere destinate - prevenirea

ranirii personalului medical. La corecta si sterild
manipulare cu produsul, producétor asigurd o
calitate absoluta.

Sterilizare: Produsul este sterilizat prin oxid de
etilena.

Depozitare: Produsele trebuie depozitate in
ambalajul original, in incaperi curate, uscate, la

o temperaturd de 10-25 °C, feriti de lumina si de
efectele vaporilor.

Bruksanvisning NO
FLETTET CHIRLAC

Steril, flettet syntetisk absorberbar kirurgisk sutur
sammensatt av et polymer av glykolsyre. Denne suturen
er belagt.

Produktbeskrivelse: Flettet Chirlac er en syntetisk,
absorberbar flettet kirurgisk sutur som er satt sammen
av et polymer av glykolsyre. Stoffene i belegget og
suturen er ikke-antigene og ikke-kollagene. Steril, flettet
Chirlac er tilgjengelig i farget fiolett eller ufarget naturell.
Produktet utlgser en mild, akutt betennelsesreaksjon i
vevet. Progressivt tap av strekkfasthet og absorpsjon av
flettet Chirlac forekommer ved hydrolyse, hvor polymere
nedbrytes til glykolsyre, som deretter absorberes og
metaboliseres av kroppen. Absorpsjonen begynner

som et tap av strekkfasthet uten relevant tap av masse.
Implantatstudier hos dyr indikerer at steril flettet Chirlac
bevarer omtrent 75 % av sin opprinnelige strekkfasthet
to uker etter implantering, og omtrent 50 % etter tre
uker. Steril flettet Chirlac er fullstendig absorbert innen
80 - 90 dager.

Indikasjon: Steril flettet Chirlac er utviklet for bruk i
generell mykvevs- approksimering og/eller ligasjon, for
kirurgisk tilpasning av muskler og bindevey, for sying av
parenkymale organer, perlfere nerver, for ligaturer i sma
blodkar og for intradermal sying.

Reaksjon i vev: Lett, innledende betennelsesreaksjon
ivevet.

Interaksjon: Steril, flettet Chirlac skal ikke brukes i vev
som kan ekspanderes, strekkes eller utvides eller som
trenger mekanisk langtidsstgtte.

Advarsler: Denne suturen kan vaere feil for bruk hos eldre,
feilerneerte eller svekkede pasienter eller hos pasienter
med sen sarheling pga. darlig allmenntilstand. Kirurgen
bgr vurdere a bruke supplerende, ikke-absorberbare
suturer. Hudsuturer som ma veere pa plass i lengre enn

7 dager kan forarsake lokal irritasjon, derfor bgr den
delen av suturen som er synlig, klippes av eller fjernes
som indikert. Lengre tids eksponering for saltigsninger,
som f.eks. i urinveiene eller gallekanalen, kan fgre til
steindannelse i suturen. Dette produktet skal ikke brukes
flere ganger. Produktet kan ikke steriliseres.
Instruksjoner til bruk: Produktet er kun til engangsbruk!
Ma ikke brukes hvis pakningen er apnet eller er skadet!
Kontroller utlgpsdatoen pa pakken fgr bruk!

Produktet ma ikke brukes etter utlgpsdatoen!

Ma ikke resteriliseres!

Kun kvalifisert personell (leger, sykepleiere) skal handtere
det kirurgiske suturmaterialet.

Fremgangsmate for dpning av posen med kirurgisk
suturmateriale: Ta posen ut av esken med begge hender,
apne posen ved a trekke i de to Ipse endene, slik at
steriliteten til det kirurgiske utstyret ikke brytes. Ikke bgy
posen med suturmaterialet.

Ved overfgring pa atraumatiske néler: skill av den gverste
delen av papirspolen, grip nalen med naleholderen i et
omrade mellom en tredjedel (1/3) og en halvdel (1/2) av
avstanden fra enden til spissen, og trekk den ut av posen.
Ikke bryt suturens sterilitet under utpakking. Bruk alltid en
naleholder nar nélen fiernes fra esken.

Produktet er sterilt. En trdd som er fiernet fra posen,

er beregnet pa gyeblikkelig bruk. Kast overskytende
materiale i en separat avfallsheholder. Dette forhindrer
personskader for det medisinske personellet. Hvis
produktet handteres korrekt, garanterer produsenten for
produktets absolutte kvalitet.

Sterilisering: Produktet er sterilisert med etylenoksid.
Lagring: Suturene ma lagres i originalemballasjen i et rent,
tgrt rom ved en temperatur pa mellom 10 °C og 25 °C,
beskyttet mot direkte lys og alle typer fuktighet.

Instrukcja zastosowania PL

CHIRLAC BRAIDED

Sterylna chlrurglczna, syntetyczna resorbowalna
leci nié, pi poli u kwasu

glikolowego

Opis wyrobu: Chirlac braided jest syntetycznym,

resorbowalnym, plecionym chirurgicznym materiatem

do szycia wykonanym z polimeru kwasu glikolowego.

Materiat ma wykoriczenie powierzchniowe, ktére nie

jest antygenowe i fibroproduktywne. Nici sa farbowane

fioletowym barwnikiem nie powodujacym podraznienia

albo s3 bez barwnika. Chirlac braided wywotuje

minimalny stan zapalny w tkankach. Postepujaca utrata

wytrzymatosci na rozciaganie i adsorpcja ze wzgledu na

hydrolize. Polimer ulega degradacji do kwasu glikolowego,

ktory jest potem resorbowany i metabolizowany.

Adsorpcja wiékna przejawia sie stopniowa utratg
wytrzymatosci szwu bez widocznej zmiany grubosci
widkna. Badania implementacyjne na zwierzetach
wskazuja, ze wtékno po 14 dniach zachowuje 75 %, a po
trzech tygodniach 50 % wytrzymatosci mechanicznej.

Do kompletnej resorpcji materiatu dochodzi po 80 do
90 dniach.

Wskazania: Chirlac braided nadaje sie do taczenia
tkanek miekkich, rozerwanych mieséni i bton, organéw
migzszowych, nerwdéw peryferyjnych, do podwigzywania
drobnych naczyn i szycia wewnatrzskérnego.

Reakcja w tkance: Lekka reakcja zapalna.
Przeciwwskazania: Nie stosowac do szycia tkanek,

ktére napinaja sie albo s3 naprezone lub wymagajg
dtugotrwatego wsparcia mechanicznego.

Uwaga: Wit6kna te nie sa odpowiednie do stosowania w
przypadku oséb starszych, niedozywionych, ostabionych
i fizycznie wyczerpanych, albo u pacjentdw, ktérych

2ty stan zdrowia moze powodowa¢ zwolnione gojenie
sie ran. Wiékno to mozna faczy¢ z materiatami
nieresorbowalnymi. Jezeli skorne szwy nie zostang
usuniete w czasie do 7 dni, moze wystgpi¢ lokalne
podraznienie. Dlatego zewnetrzna cze$¢ szwu musi
zostac przecieta. Jezeli materiat dtuzej kontaktuje sie z
hipergazowanym moczem albo zdtcig powoduje tworzenie
sie kamieni w drogach moczowych i zétciowych.

Z wyrobu nie wolno korzysta¢ ponownie, poniewaz nie
bytby juz sterylny.

Zasady stosowania: Wyrdb jest przeznaczony do uzytku
jednorazowego!

Nie korzystamy z wyrobu w uszkodzonym opakowaniu!
Przed uzyciem skontrolowac czas przydatnosci do uzycia
podany na opakowaniu!

Nie stosowa¢ wyrobu po po uptywie czasu przydatnosci
do uzycial

Nie sterylizowaé!

Czynnosci z materiatem do szycia moga wykonywac tylko
osoby przeszkolone (lekarze, pielegniarki).

Procedura otwierania woreczka ze sterylnym materiatem
do szycia: Woreczek wyjmujemy z pudetka w sposéb
niesterylny, chwytamy go w obie rece i ciggnac od siebie,
otwieramy go. Dalej pracujemy juz sterylnie! Woreczka z
niémi nie zaginamy.

Dla nici w igtach atraumatycznych: po otworzeniu
woreczka wybieramy i otwieramy szpulke z nicig
(oddzielajac gorna czeséé szpulki w miejscu perforacji),
kleszczami chwytamy igte w jej czgéci od 1/3 do 1/2
odlegtosci miedzy koficem, a czubkiem i ciaggnac w
kierunku ze szpulki fatwo wyciagamy ni¢. Przy wycigganiu
nici zwracamy uwage na zachowanie sterylnosci. Przy
pobieraniu atraumatycznej nici ze szpulki zawsze
korzystamy z kleszczy.

Wyréb jest sterylny, ni¢ wyciagnigta z opakowania jest
przeznaczona do natychmiastowego uzycia.

Resztki wykorzystanego i nie zuzytego materiatu
wyrzucamy do wczesniej przygotowanych pojemnikéw -
zapobieganie narazeniu na uszkodzenia ciata personelu
medycznego.

Przy wtasciwym i sterylnym postepowaniu z wyrobem,
producent gwarantuje absolutna jakos$¢ tego wyrobu.
Sterylizacja: Wyr6b jest sterylizowany tlenkiem etylenu.
Przechowywanie: Wyroby nalezy przechowywaé

w oryginalnych opakowaniach, w czystych i suchych
pomieszczeniach w temperaturze 10-25 °C, chronione
przed $wiattem i dziataniem jakichkolwiek opardw.

Manual de Instrucdes P
CHIRLAC BRAIDED

Linha cirurgica sintética esterilizada absorvivel
revestida e trangada de polimero de acido glicélico
Descrigdo do Produto: Chirlac braided é material de
sutura sintético, absorvivel, trangado de polimero de
acido glicdlico. O material tem uma superficie esterior,
que é ndo-antigénicos e ndo fibro-produtiva.As linhas sdo
tingidas de tinta roxa ndo irritante, ou incolores. Chirlac
braided provoca reagdo inflamatdria local minima nos
tecidos. A progressiva perda de resisténcia a tragdo e de
absorgdo, tem lugar por hidrélise. O polimero é degradado
em &cido adipico, que é gradualmente absorvido e
metabolizado pelo organismo.

A absorgdo da fibra ocorre com uma perda gradual de
rigidez do ponto, sem alteragbes visiveis na espessura

da fibra. Estudos com implantagdo em animais
demonstraram que, apds 14 dias, as fibras mantiveram
75%, e apds trés semanas 50% da resisténcia mecanica.
Até a completa absorgdo do material transcorreram entre
80 e 90 dias.

Indicagdo: Chirlac braided é adequado para conexao

de tecidos moles, musculos e fascia dilacerados, érgdos
parenquimatosos, nervos periféricos, para ligadura de
vasos pequenos, pontos intradérmico na pele.

Reagdo nos tecidos: Reagdo inflamatdria leve.
Contra-indicagdes: N&o utilizar em sutura de tecidos que
se expandam ou estejam sob tensdo, ou que requeiram
suporte mecanico de longo prazo.

Adverténcia: A utilizagdo destas fibras ndo é adequada
para pessoas idosas desnutridas, debilitadas e fisicamente
exaustas, ou em pacientes cuja saude deficiente possa
causar lenta cicatrizagdo de feridas. Esta fibra absorvivel
pode ser combinada com materiais ndo-absorviveis.

Caso as suturas na pele ndo sejam removidas no prazo de
7 dias, podem causar irritagdo local, e por isto a parte
exterior da sutura deve ser retirada. Caso o material fique
em contato prolongado com urina supersaturada ou bile
hipersaturada, provoca a formagao de pedra nos rins ou
célculo biliar.

O produto ndo deve ser reutilizado, ndo seria estéril.
Principios de manipulagdo: O produto é destinado para
um Unico uso!

N3o utilize o material de sutura com embalagem
danificada!

Antes da utilizagdo, verificar a data de validade indicada
na embalagem!

N3o utilize o produto ap6s a data de validade!

N3o pre-esterilizar!

Somente pessoas treinadas podem trabalhar com o
material de sutura (médicos/as, enfermeiras/os)
Procedimento para abertura de saco com produtos
esterilizados: Retirar o saco da caixa ndo esterilizada,
segure com as duas maos e abra o saco puxando as mdos
em sentido contrario uma da outra. A partir dai, trabalhe
esterilizado. N3o destrua o saco da agulha.

A embalagem de agulhas atraumaticas: depois de abrir

0 saco, retire e abra a bobina com a agulha (que separa

a parte superior da bobina na zona de perfuragdo),
agarrar a agulha com a pinga, na sua parte de 1/3 a 1/2
da distancia entre a extremidade e a ponta, puxando em
diregdo da bobina retira-se a embalagem facilmente. Ao
remover a agulha da embalagem, cuidado para manter a
esterilidade. Ao remover a agulha atraumatica da bobina,
sempre use a pinga.

O produto é estéril, a linha retirada da embalagem, é
destinada ao uso imediato.

Os restos do material utilizado deve ser descartado em
recipientes anteriormente definidas - prevengdo de lesdes
na equipe médica.

Quando utilizado com a devida manipulagdo estéril, o
fabricante garante a qualidade absoluta do produto.
Esterilizagdo: Produto esterilizado com 6xido de etileno.
Armazenamento: Os produtos devem ser armazenados
na embalagem original, em ambientes limpos e secos, sob
a temperatura de 10-25 °C, protegidos da luz e influéncia
de quaisquer vapores.

Instructiuni de utilizare RO
CHIRLAC BRAIDED
Material de sutura sintetic, |mpleht sterll
resorbabil, dintr-un poli al

invelit

Descrierea produsului: Chirlac braided (impletit) este un
material de sutura resorbabil, sintetic, cu o forta tensila

foarte ridicats, fabricat dintr-un polimer al acidului
poliglicolic in culoare violeta sau incolor. Substantele
continute in invelis si fir propriu-zis sunt nonantigenice

si noncolagenoase . Produsul determina n tesuturi o
reactie inflamatorie acuta minima. Firul are o structurd si
o suprafata omogene, care ii confer reducerea efectului
de frecare si mentine nodul fara sd alunece. Firele Chirlac
sunt degradate in organism printr-un simplu proces de
hidroliza. Resorbtia incepe prin pierderea puterii tensile,
fard o scadere apreciabild a masei. La 14 zile post-implant
se mai pastreaza aproximativ 75% din puterea tensild
initiald, iar dupa trei saptamani 50%. Resorbtia Chirlac
este completa dupa 80-90 de zile.

Indicatii: De utilizat pentru apropierea tesuturilor moi si/
sau ligaturari, pentru coaptarea muschilor si a fasciilor,
pentru suturarea organelor parenchimatoase, a nervilor
periferici, pentru ligaturarea vaselor mici si suturd
intradermica.

Reactia tesuturilor: Discretd reactie inflamatorie initiala
in tesuturi.

Interactiuni: Chirlac braided steril nu ar trebui utilizat la
tesuturile care ar putea fi supuse expansiunii, intinderii
sau distensiei sau care ar necesita suport mecanic de
lunga duratd.

Atentie: Acest tip de fir poate sd nu fie adecvat la pacientii
varstnici, denutriti sau debilitati, sau la pacientii a caror
stare generald poate intarzia vindecarea plagilor. Folosirea
unor fire suplimentare neresorbabile trebuie luatd in
considerare de cdtre chirurg. Suturile la tegument care
trebuie s ramand mai mult de 7 zile pot produce iritatie
locald, deci capetele vizibile trebuie indepartate la timp.
Contactul prelungit al acestui material cu solutiile saline,
cum sunt cele din tractul urinar sau biliar, poate duce la
formarea de calculi.

Nu este permisa reutilizarea produsului, nu ar mai fi steril.
Instructiuni de utilizare: Produsul este de unicd folosinta!
A nu se folosi dacd ambalajul este deschis sau deteriorat!
Verificati data expirdrii inscriptionatd pe ambalaj inainte
de utilizare!

Nu utilizati produsul dupd data expirarii!

Nu resterilizati!

Produsul este destinat folosirii doar de personalul
specializat!

Modul de deschidere al ambalajului: scoateti plicul

din cutie, si cu ambele maini trageti de ambele capete
texturate ale plicului faré a desteriliza continutul. Nu
indoiti plicul.

Material de suturd cu ace atraumatice: dupa inldturarea
partii superioare a ambalajului cartonat, prindeti acul

cu port acul intr-o zond intre o treime (1/3) pana la
jumdtate (1/2) a distantei de la capatul cu at3 pan3 la varf
si trageti-| afard din ambalaj. Nu deteriorati sterilitatea
materialului in timpul despachetdrii, cdnd scoateti acul din
ambalaj, intotdeauna folositi port acul.

Materialul de suturd este steril. Folositi materialul scos
din ambalaj imediat. Puneti materialul rémas intr-un
recipient separat pentru deseuri. Aceasta va preveni
rdnirea personalului medical. La o utilizare corecta,
producatorul garanteazd calitatea absolutd a produsului.
Sterilizarea: Sterilizat prin etilen-oxid

Depozitarea: Suturile trebuie depozitate in ambalajul lor
original intr-o incdpere curatd, uscata la o temperaturad
ntre 10 °C pana la 25 °C, ferite de lumina si umezeala.

MHCTPYKUMA N0 NnpuMeHeHuo .
CHIRLAC BRAIDED (XWUP/IAK NJIETEHbIN)
CTepUNIbHBINA CUHTETUYECKUIA PACCaCbIBAIOLMIACA
NNETEHbII XMPYPrUYEcKUii LWOBHBINH matepuan,

Wi M3 i KucnoTbl.
LUoBHbI MaTepuan MMeeT NoKpbITUE.
[o] Xupnak EHbIi ABNAeTCA

CUHTETUYECKMM PacCachiBaloLMMCA NAETEHbIM
XMPYPFUYECKNM LIOBHBIM MaTep1anoM, COCTOALMM U3
noaMmepa MUKON0BON KUCNOTbI. BellecTsa U3 KOTopbIX
COCTOUT NOKPbITHE W LIOBHbIK MaTepuan, He obnadaloT
aH 1 KonareH cBOVCTBAMM.
XupnaK nneTéHbiii BbINyCKAaeTCA B OKPalEHHOM
(d1oneToBbIi) M He OKpaLIEHHOM (eCTecTBEHHBII) BUAE.
MpOAYKT BbI3bIBAET MUHMMA/IbHYIO OCTPYIO BOCMANMUTENbHYIO
peakuyio TkaHel. Mporpeccupyloliee yMmeHbLIeHMe CUbl
HaTAXEeHWA W paccacbiBaHne XUpnak nneTéHblit nponcxoaut
BC/leACTBME TMAPO/IM3A, KOTAA NOAMMEP pacnajaeTca
[0 TMKONIOBOIA KUCNIOTbI, KOTOPas /janee paccacbiBaeTca
BC/eACTBME MeTabo/IMYeCKNX NPOLECCOB B OpraHMsme.
Mpouecc paccacbiBaHNA HaYMHAETCA C YMEHbLIEHWUA CUbI
HaTAXeHWA 6e3 3HaYNTeNIbHOTO YMEHbLEHNA MacChl.
WccnefoBaHNA Ha KUBOTHbIX NOKa3au, YTo Yepes ase
HeZie/M Noc/e MMNNaHTaLUMK COXPaHAETCA OKono 75%
NepBOHAYa/IbHOM CUbI HaTAXKeHWs, Yepes Tpu Heaeam — 50%
NepBOHaYabHOM CUbI HaTAXeHMA. PaccacbiBaHne Xupnak
nneTéHbli 3aBeplaetca B TeqeHnn 80-90 aHent.
Mokasanua: CTepunbHbIii XMpnak naeTéHblin paspabotaH
V1A CLUNBAHWUA BCEX MATKNX TKaHei 1/UAn IUrMpoBaHus,
ANA XMPYPrUYecKo afianTaumm Mbiwl 1 Gacuuii, cwnsaHua
NapeHXMMaTO3HbIX OPraHoB, NepudepUIecknx HepBoB, ANA
JMTMPOBaHUA ME/IKNX COCYAOB U HaNIOKEHNA BHYTPUKOMKHbIX
wBoB.
PeaKums TKaHeid: Jlerkas nepsoHaya/bHas BOCNanuTe/lbHas
peakuua TKaHeil.
MpoTMBonoKasaHma: X1pnak Henb3A NPUMEHATb ANA
CLUMBAHMA TKaHeA, KOTOPble MOTYT NOABEPTHYTHCA
PaCTAXEHMIO, HATAKEHMIO UM PACLIMPEHMIO, a TaKkKe B
Tex cnyyasx, Koraa Tpebyetca AnuTeNbHan MexaHudeckas
NOAAEPXKKA.
Mpeaynpexpenne: [laHHblii WOBHbIA MaTepuan HeO6XoANMo
NPUMEHATL C OCTOPOMHOCTBIO Y NOKM/BIX M UCTOWEHHBIX
60nbHbIX, y NauneHToB, obliee TAXeN0e COCTOAHMe
KOTOpbIX NPeAnonaraeT 3ameA/IeHHOE 3aXMBIeHMe PaH.
PeweHue 06 MCNOb30BAHMN AONONHUTENbHbIX WBOB 13
HepaccacblBalowerocs matepuana A0/KeH NPUHMMaTL
XMpypr. KoHble WBbl, KOTOpble coxpaHatoTca Gonee 7 aHeil,
MOTYT BbI3BaTb MECTHOE pasapaeHue, NO3TOMy YacTb 13 HUX
HEeobX0ANMO YAANATL NO NOKa3aHMAM. [LMTeNbHbIN KOHTaKT
[@HHOTO WOBHOTO MaTepuana C CONeBbIMU PacTBOpamm,
8 wm 0AALLNX NYTAX,

MOXeT NPHBECTU K GOPMUPOBAHMIO KOHKPEMEHTOB.
[aHHblii WOBHbIN MaTepuan He/b3a UCMo/b30BaTL NOBTOPHO,
MOTOMY 4TO OH Bbln 6bl HECTEPUNBHBIN.

no MpoayKT np: ana
0AHOPa30BOTO NpUMeHeHua!
Mcnonb3oBaHue 3anpeliaeTcs, €C/M ynakosKa noBpexaeHa
W oTKpbITal
MepeA ucnonb3osaHnem NposepsTe AaTy CPOKA XPaHeHUs,
YKa3aHHyI0 Ha ynakoske!
Mcnonb3osaHue 3anpelaeTca nocae UCTeYeHUs cpoka
xpaHenus!
MosTopHas cTepunM3aunA 3anpeweHal
TMPUMEHATD WOBHBIK MaTePUa MOXET TONIbKO 0ByyeHHbIi
nepcoHan (Bpauu, cectpbl)!
Kak OTKpbIBaTb yNaKoBKY C XMPYPrU4eCKUM LOBHbIM
Matepuanom: [locTaHbTe Naket u3 KOpobku. MoTarnsan
3a 183 CBOBO/HBIX KOHLIA YNAKOBKM, OTKPOIATE NaKeT, He
Hapywwan CTePULHOCTY WOBHOTO maTtepuana. He crubaiite
NaKeT C WOBHbIM MaTep1asom.
LLloBHbII MaTep1an ¢ aTpaBMaTUYECKMMU UIaMK: nocne
[ BepxHen yactu by 1 KaTyLKK 3axBaTuTe
WY UIogepKatenem Ha paccroaHnm 1/3 -1/2 ot mecta
NPUKPenNeHna WUribl C HUTbIO U BbITalLUTe eé U3 naketa.
Mpy pacnakosKke He HapyLwaiiTe CTEPUNLHOCTH WOBHOTO
martepuana, npu usBnevyeHun urnol sceraa MC"Oﬂb3‘/|‘;ﬁe
urnoaepatens.
LWoBHbIM MaTepuan crepuneH. UcnonbayiiTe WosHbIN
matepwman, W3BIEYEHHDIN U3 YNAaKOBKN HEMEA/TIEHHO.
OCTaBLMIACA WOBHbIA MaTepPUan COXKMUTE B OTAENbHbII
KOHTEMHEp ANA OTXOAO0B. ITO NpeaynpeanT NoBpexaeHue
Me/IMUMHCKOTO NepcoHana. Mpu NpasunbHOM obpalieHmnn
NpoM3BOANTENb FaPaHTMPYET aBbCONIOTHOE KayecTso
npoayKuMm.
Crepunusauma: MyTem BO3LENCTBUA STUNEH OKCUAA.

p WOBHOTO p nposoauTcA 8
OPMFMHaﬂbHOI‘;i YNAaKOBKe B YACTOM CyXOM NomeLLeHun npun

Temnepartype 10 — 25 °C. 3anpelaeTca BO3AeNCTBUE NPAMBIX
COMHEYHbIX /1y4eit U N06bIX BUAOB BAAKHOCTA.

Uputstvo za upotrebu SRB
CHIRLAC BRAIDED

Sterilni hirurski sinteti¢ki resorptivni obloZeni
pleteni konac od polimera glikolne kiseline

Opis proizvoda: Chirlac braided je sinteti¢ki, resorptivni,
pleteni hirurski materijal za zaSivanje od polimera
glikolne kiseline. Materijal ima povr3insku obradu

koja je bez antigena, a nije ni fibroproduktivna. Konci

su obojeni ljubi¢astom neiritiraju¢om bojom ili su
neobojeni. Chirlac braided uzrokuje minimalnu akutnu
upalnu reakciju u tkivima. Postupni gubitak ¢vrstoée na
zatezanje i resorpcija odvija se hidrolizom. Polimer je
degradiran na glikolnu kiselinu, koja je zatim resorbovana
i metabolizirana. Resorpcija vlakna pokazuje postupni
gubitak ¢vrstoce Sava bez vidljivih promena debljine
vlakna. Implantacijske studije na Zivotinjama pokazuju

da vlakno nakon 14 dana zadrzava 75 % a nakon tri
nedelje 50% mehanicke ¢vrstoce. Do potpune resorpcije
materijala dolazi za 56 do 70 dana.

Indikacije: Chirlac braided je odgovarajuci za spajanje
mekih tkiva, napuknutih misi¢a i fascija, parenhimskih
organa, perifernih nerava, za podvezivanje sitnih Zila,
interdermalni 3av koZe.

Reakcija u tkivu: Blaga reakcija upale.

Interakcije: Ne koristiti kod Savova tkiva koje se Sire ili su

pod naponom ili zahtevaju dugoro¢ne mehani¢ku podrsku.

Upozorenje: Ova vlakna su neodgovarajuca za koris¢enje
kod starijih pothranjenih, oslabljenih i fizi¢ki iscrpljenih
osoba ili kod pacijenata ¢iji lode zdrastveno stanje moze
uzrokovati sporo zaceljivanje rana.

Ovo resorptivno vlakno moze se kombinovati sa
neresorptivnim materijalima.

Ukoliko koZni $avovi nisu uklonjeni do 7 dana, mogu
izazvati lokalnu iritaciju i zato spoljnji deo 3ava mora

biti zarezan. Potice stvaranje kamenca u mokraénim i
Zuénim putevima ukoliko je materijal u duzem kontaktu sa
hipersaturiranom Zuci ili mokra¢om. Proizvod se ne sme
koristiti u viSe navrata, ne bi bio sterilan.

Instrukcije za rukovanje: Proizvod je namenjen za
jednokratnu upotrebu!

Ne koristite proizvode sa o$tecenim pakovanjem!

Pre upotrebe proverite datum isteka vaznosti oznacen
na pakovanju!

Ne koristite proizvod nakon isteka roka vaznosti!

Ne vrdite presterilizaciju!

Sa materijalom za zasivanje mogu manipulisati samo
obucene osobe (lekari, medicinske sestre).

Postupak otvaranja sterilnog pakovanja: Sterilno
pakovanje izvadite iz kutije, uhvatite ga obema rukama
povlaéedi za slobodne krajeve tako da ne narusite
sterilnost hirurskog konca. Ne savijajte pakovanje
hirurskog konca.

Hirurski konac sa atraumatskom iglom: nakon 3to ste
odvojili gornji deo pakovanja od papirnog kalema uhvatite
iglu iglodrzacem u delu 1/3 do 1/2 udaljenosti od kraja
do vrha i izvucite je napolje. Kod vadenja navlake brinite
o odrZavanju sterilnosti konca. Kod vadenja igle uvek
koristite iglodrza¢.

Proizvod je sterilan, konac izvuéen izvan pakovanja
namenjen je za trenutnu upotrebu.

Preostali neiskorisé¢eni materijal odloZite u kontejner

za odlaganje otpada. Ovo ¢e obezbediti prevenciju
povredivanja medicinskog osoblja.

Kada se pravilno i sterilno postupa sa proizvodom,
proizvodja¢ garantuje apsolutni kvalitet proizvoda.
Sterilizacija: Proizvod je sterilisan etilen-oksidom.
Skladistenje: Proizvode je neophodno ¢uvati u
originalnom pakovanju, u &istim, suvim prostorijama

na temperaturi od 10-25 ° C, zasti¢eno od svetlosti i od
uticaja bilo kakvih isparavanja.

Névod na poutzitie SK
CHIRLAC BRAIDED

Sterilna chirurgicka syntetickd vstrebatelna
potiahnuta pletena nit z polyméru kyseliny
glykolovej

Popis vyrobku: Chirlac braided je synteticky vstrebatelny
pleteny chirurgicky 3ijaci material z polyméru kyseliny
glykolovej. Materiadl ma povrchovi dpravu, ktord je
neantigénna a nefibroproduktivna. Nite si dodavané
farbené fialovym nedrazdivym farbivom alebo nefarbené.
Chirlac braided vyvolava minimalnu akutnu zdpalovi
reakciu v tkanivach. Postupnd strata pevnosti v tahu a
absorpcia prebieha hydrolyzou. Polymér je degradovany
na glykolovu kyselinu, ktord je nasledovne vstrebana a
metabolizovana. Absorpcia vldkna sa prejavuje postupnou
stratou pevnosti stehu bez viditelnej zmeny hrabky
vldkna. Implanta¢né stadie na zvieratach ukazu;
vldkno si po 14 drioch zachové 75 % a po 3 tyzdiioch 50 %
mechanickej pevnosti. Ku kompletnej resorpcii materialu
dochdadza po 80 az 90 drioch.

Indikdcie: Chirlac braided je vhodny na spojenie makkych
tkaniv, rozstiepenych svalov a fascii, parenchymovych
organoyv, periférnych nervov, na podvazovanie drobnych
ciev a intradermalny steh koze.

Reakcia v tkanive: Mierna zdpalova reakcia.
Kontraindikacie: NepouZivat pri stehu tkaniv, ktoré
expanduju alebo st pod napnutim, alebo si vyzaduju
dlhodobu mechanicku podporu.

Upozornenie: Tieto vldkna st nevhodné na pouZitie u
starSich podvyZivenych, oslabenych a fyzicky vy¢erpanych
0s6b alebo u pacientoy, ktorych zly zdravotny stav moze
spdsobit pomalé hojenie ran. Toto vstrebatelné vidkno
mozno kombinovat s nevstrebatefnymi materialmi. Pokial'
nie st koZné stehy odstrénené do 7 dni, méZu vyvolat
lokdIne podréazdenie, a preto musi byt vonkajsia ¢ast
stehu zastrihnutd. Pokial je materidl v dlh§om kontakte s
hypersaturovanou Zl¢ou alebo mo¢om, vyvolava tvorbu
konkrementov v mocovych a Zl¢ovych cestach. Vyrobok sa
nesmie pouZivat opakovane, nebol by sterilny.

Zasady manipulacie: Vyrobok je uréeny na jednorazové
poutzitie!

NepouZivajte tovar s poskodenym obalom!

Pred poutZitim skontrolujte lehotu exspiracie vyznacenu
na obale!

NepouZzivajte vyrobok po ukoné&eni lehoty exspiracie!
Znovu nesterilizujte!

So Sijacim materidlom méZzu zaobchédzat len vyskolené
osoby (lekdri, zdravotné sestry).

Postup pri otvarani vrecka so sterilnym 3ijacim
materidlom: Vrecko vyberte zo $katulky nesterilne,
uchopte do oboch ruk a tahom rik od seba ho otvorte.
Dalej uz pracuijte sterilne! Vrecko s navlekom nestlagajte.
Pri navlekoch v atraumatickych ihlach: po otvoreni vrecka
vyberte a otvorte cievku s ndvlekom (odtrhnutim hornej
perforovanej asti papierovej cievky). Ihelcom uchopte
ihlu v jej €asti od 1/3 do 1/2 vzdialenosti medzi koncom a
3pickou a tahom smerom z vrecka navlek fahko vyberte.
Pri vyberani navleku z vrecka na zachovanie sterility. Pri
vyberani atraumatického navleku z vrecka vidy pouzite
ihelec.

Vyrobok je sterilny, nit vytiahnuta mimo obalu je uréend
na okamizité pouzitie.

2vy3ny pouzity material zlikvidujte do vopred uréenych
nadob — prevencia poranenia zdravotnickeho persondlu.
Pri sprévnom a sterilnom zaobchddzani s vyrobkom
vyrobca zaru€uje absolutnu kvalitu vyrobku.

Sterilizacia: Vyrobok je sterilizovany etylénoxidom.
Skladovani yrobky je nutné skladovat v pévodnych
obaloch, v €istych a suchych miestnostiach, pri teplote

10 -25 °C, chranené pred svetlom a pdsobenim
akychkolvek vyparov.

Navodilo za uporabo SLO
CHIRLAC BRAIDED

Sterilna kirurska sinteti¢na resorbtivna prevle¢ena
pletena nit iz polimerja glikolne kisline

Opis izdelka: Chirlac braided je sinteti¢ni, resorbtivni,

pleteni kirurski Sivalni material iz polimerja glikolne
kisline. Material ima povr3insko obdelavo, ki je neantigena
in ni fibroproduktivna. Niti so obarvane z vijoli¢astim
nedrazecim barvilom ali so neobarvane. Chirlac braided
izziva minimalno akutno vnetno reakcijo v tkivih. Postopna
izguba natezne trdnosti in absorpcija poteka s hidrolizo.
Polimer se razgradi na glikolno kislino, ki se nato resorbira
in metabolizira. Absorpcija vlakna se kaZe s postopno
izgubo natezne trdnosti 3iva brez vidne spremembe
debeline vlakna. Implantacijske Studije na Zivalih kaZejo,
da vlakno po 14 dneh ohrani 75 %, po treh tednih pa

50 % mehanske trdnosti. K celoviti resorpciji materiala
pride po 80 do 90 dneh.

Indikacije: Chirlac braided je primeren za vezavo mehkih
tkiv, raztrganih misic in fascij, parenhimskih organov,
perifernih Zivcey, za podveze majhnih ven, intradermalen
Siv koze.

Reakcija v tkivu: Blaga vnetna reakcij;
Kontraindikacije: Ne uporabljati za Sive tkiv, ki se raztezajo
ali so napeta ali pa zahtevajo dolgotrajno mehansko
podporo.

Opozorilo: Ta vlakna niso primerna za uporabo pri
starejsih podhranjenih, oslabljenih in fizi¢no izErpanih
osebah ali bolnikih, katerih slabo zdravstveno stanje lahko
povzrodi po¢asno celjenje ran. To resorbtivno vlakno se
lahko kombinira z neresorbtivnimi materiali. Ce kozni sivi
niso odstranjeni v 7 dneh, lahko izzovejo lokalno drazenje,
zato mora biti zunanji del Siva pristrizen. Povzroca
nastanek konkrementov v se¢nih in Zol¢nih poteh, ¢e je
material v dalj$em kontaktu s hipersaturiranim Zol¢em ali
urinom. Izdelka se ne sme uporabljati ponovno, kajti ne

bi bil sterilen.

Nacela rokovanja: lzdelek je namenjen za enkratno
uporabo!

Ne uporabljajte blaga s poskodovano embalazo!

Pred uporabo preverite rok uporabnosti, ki je naveden

na embalaZi!

Ne uporabljajte izdelka s prete¢enim rokom uporabnosti!
Ne sterilizirajte ponovno!

S Sivalnim materialom lahko rokujejo samo usposobljene
osebe (zdravniki, medicinske sestre).

Postopek pri odpiranju vreéke s sterilnim Sivalnim
materialom: Vre¢ko na nesterilen nadin izvlecite iz $katle,
primite jo v obe roki in odprite. Nadaljujte na sterilen
nacin! Vrecke z vlaknom ne stiskajte.

Pri vdevih v atravmatskih iglah: po odprtju vre¢ke izvlecite
in odprite kolut z vdevom (oddelite zgorniji del koluta na
perforiranem delu), s Sivalnikom primite iglo v delu od
1/3 do 1/2 razdalje med krajem in konico ter s potegom

v smeri od koluta vdev izvlecite. Pri vle¢enju vdeva
upostevajte ohranitev sterilnosti. Pri vle¢enju atravmatske
niti iz koluta vedno uporabite Sivalnik.

Izdelek je sterilen, nit izvle¢ena izven embalaze je
namenjena za takojsnjo uporabo.

Preostali uporabljen material odstranite v vnaprej
dolo¢ene posode — prevenca poskodovanja medicinskega
osebja.

Pri pravilnem in sterilnem rokovanju z izdelkom
proizvajalec zagotavlja popolno kakovost izdelka.
Sterilizacija: Izdelek je steriliziran z etilen oksidom.
Skladiséenje: Izdelke je potrebno skladis¢iti v prvotnih
embalazah, v Cistih in suhih prostorih pri temperaturi
10-25 °C, zad¢itene pred svetlobo in uginki kakr$nihkoli
hlapov.

Instrucciones de uso ES
CHIRLAC BRAIDED

Hilo tejido sintético recubierto, quirdrgico y estéril,
absorbible, fabricado de un polimero del acido
glicdlico

Descripcion del producto: Chirlac braided es un material
de sutura quirdrgico sintético, absorbible, compuesto

de un polimero del acido glicélico. El material tiene una
cubierta superficial, la cual es no antigena y no produce
fibras. Los hilos estan tefiidos con un tinte violeta no
irritante o no estdn tefiidos. Chirlac braided produce una
minima reaccién inflamatoria grave en los tejidos. La
gradual pérdida de firmeza en la tension y la absorcion
ocurren por medio de hidrdlisis. El polimero se degrada
en acido glicdlico, que enseguida se absorbe y metaboliza.
La absorcién del tejido se muestra con una gradual
pérdida de firmeza en los puntos, sin un cambio visible

en el ancho de la fibra. Estudios en animales muestran,
que la fibra mantiene su firmeza mecénica en un 75%
después de 14 dias y después de tres semanas en un

50%. Para conseguir la maxima absorcién del material son
necesarios de 80 a 90 dias.

Indicaciones: Chirlac braided es conveniente para la unién
de tejidos blandos, musculos con escisiones y fascias,
drganos parenquimaticos, nervios periféricos, para ligar
pequefios vasos y para puntos intradermales de la piel.
Reacciones en el tejido: Reaccion inflamatoria moderada.
Contraindicaciones: No utilizarlo para hacer puntos en
tejidos que estén en expansion o se encuentren bajo
estiramiento o requieran apoyo mecanico a largo plazo.
Advertencia: Estas fibras no son recomendables para su
uso en personas mayores, con desnutricion, debilitadas

y fisicamente agotadas, o en pacientes, cuyo mal estado
de salud pueda producir que las heridas se curen de
forma lenta. Esta fibra absorbible se puede combinar con
materiales no absorbibles. En el caso que los puntos en la
piel no sean retirados antes de transcurridos 7 dias, puede
ocurrir una irritacion local, por lo que la parte externa de
la sutura debe ser recortada. Puede causar la produccién
de litiasis en las vias urinarias y biliares, si el material estd
en contacto con bilis u orina hipersaturadas durante un
largo periodo de tiempo. El producto no debera ser usado
repetidamente, debido a que no seria estéril.

Normas de manipulacién: jEl producto debera ser
utilizado solamente una vez!

iNo utilizar productos con el envase dafiado!

iAntes de utilizarlo, revisar la fecha de expiraciéon marcada
en el envase!

iNo utilizar el producto después de la fecha de expiracion!
iNo esterilizar nuevamente!

Sélo personal educado puede utilizar el material de sutura
(doctores, enfermeras).

Instrucciones al abrir el envase con el material de sutura
estéril: Sacar la bolsa de la caja de forma no estéril,
sostenerla con ambas manos y con un movimiento de las
manos en sentido contrario abrirla. Después, trabajar de
forma estéril. No golpear la bolsa. En suturas atraumaticas
en agujas atraumaticas: después de abierta la bolsa, sacar
y abrir el catéter con la sutura atraumatica(separando

la parte superior del catéter en el lugar de perforacion).
Con ayuda del soporte de aguja, sostener la aguja en su
lugar de 1/3 a 1/2 de distancia entre el final y la punta y
tirando desde el catéter, sacar la sutura atraumatica. Al
sacar la sutura atraumatica, tenga en cuenta que hay que
mantener la esterilidad. Al sacar la sutura atraumatica del
catéter use siempre un soporte de aguja.

El producto es estéril, el hilo sacado del envase debe ser
utilizado de inmediato.

El resto del material utilizado debera ser liquidado

en envases previamente indicados-para prevenir la
posibilidad de heridas del personal sanitario.

El fabricante garantiza la absoluta calidad del producto,
siempre y cuando sea utilizado de forma estéril y correcta.
Esterilizacién: El producto ha sido esterilizado con 6xido
de etileno.

Conservacion: Conservar el producto en su envase
original, en ambientes secos y limpios, temperaturas en

el rango 10-25 °C, a resguardo de la luz y de los efectos de
cualquier tipo de hervores.

Bruksanvisning SE
CHIRLAC BRAIDED

Steril flitad syntetisk resorberbar kirurgisk suturtrdd som
bestar av en polymer av glykolsyra. Denna suturtrdd har
en ytbeldggning.

Produktbeskrivning: Chirlac braided &r en syntetisk

resorberbar flatad kirurgisk suturtradd som bestar av en
polymer av glykolsyra. De dmnen som ytbeldggningen
och suturtraden innehaller &r icke-antigena och icke-
kollagena. Steril Chirlac braided finns att fa fargad violett
eller ofargad naturell. Produkten framkallar en minimal
akut inflammatorisk reaktion i vdvnaderna. Progressiv
forlust av draghallfasthet och resorption av Chirlac
braided sker genom hydrolys, da polymeren bryts ned till
glykolsyra som darefter resorberas och metaboliseras av
kroppen. Resorption bérjar som forlust av draghallfasthet
utan markbar férlust av massa. Studier av implantation
pa djur visar att steril Chirlac braided efter tva veckor
fran implantationen bibehaller ungefar 75 % av den
ursprungliga draghallfastheten, och att ungefar 50 % ar
kvar efter tre veckor. Resorptionen av steril Chirlac braided
avslutas inom 80 - 90 dagar.

Anvindningsomrade: Steril Chirlac braided &r

utformad for anvandning i allman mjukvévnad fér
mjukvavnadssammandragning och/eller ligering, for
kirurgisk adaptation av muskler och fasciae, for suturering
av parenkymatdsa organ, perifera nerver, for ligaturer av
sma karl och for intradermal suturering.

Reaktion i vdvnaden: Latt initial inflammatorisk reaktion
ivavnaden.

Interaktion: Steril Chirlac braided ska inte anvéndas i
sadana vavnader som kan ungerga expansion, strackning
eller uttanjning eller som kan krava mekaniskt stod under
lang tid.

Varningar: Den héar suturtraden kan vara olamplig for
aldre, undernérda eller forsvagade patienter, eller
patienter vars daliga tillstand kan férdroja lakningen av
saret. Anvandning av supplementara, icke-resorberbara
suturtradar ska 6vervagas av kirurgen. Hudsuturer

som maste sitta kvar langre an 7 dagar kan orsaka lokal
irritation och da ska den del av suturen som ar synlig
klippas av eller tas bort enligt anvisningarna. Om denna
sutur har langvarig kontakt med saltldsning, som t.ex. i
urin- eller gallvdgarna, kan detta orsaka stenbildning. Det
ar inte majligt att anvanda produkten flera ganger. Den
kommer da inte att vara steril.

Instruktioner for hantering: Produkten &r avsedd for
engéngsbruk!

Far inte anvdndas om férpackningen 6ppnats eller
skadats!

Kontrollera utgdngsdatum, som &r angivet pa
forpackningen, fére anvdndningen!

Anvand inte produkten efter utgangsdatum!
Omsterilisera inte!

Endast utbildad sjukvardspersonal (ldkare, sjukskéterskor)
far utféra kirurgiska suturer.

Hur férpackningen med den kirurgiska suturtrdden

ska dppnas: Ta ut pasen ur asken och ta tag i den med
bada handerna. Oppna pasen genom att dra i de bada
|6sa dndarna pa forpackningen sa att den kirurgiska
suturtradens sterilitet inte paverkas. Vik inte pasen med
suturtraden.

Suturtrad i atraumatiska nélar: efter att ha tagit bort

den 6vre delen av pappersspolen, ta tag i nalen med
nélhallaren ungefir vid en tredjedel (1/3) till hilften (1/2)
av avstandet frén anden med fastet till spetsen och dra
ut den ur pasen. Se till att suturtradens sterilitet behalls
under uppackningen, nar nlen tas ut ur fodralet. Anvand
alltid en nalhallare.

Suturtraden ar steril. Anvand omedelbart den suturtrad
som tagits ut ur pasen. Lagg resterande material i

en separat avfallsbehallare. P4 sa satt férhindras att
sjukvardspersonalen smittas. Om produkten hanteras
korrekt garanterar tillverkaren forstklassig kvalitet.
Sterilisering: Produkten &r steriliserad med etylenoxid.
Forvaring: Suturtraden maste forvaras i
originalférpackningen i ett rent, torrt rum vid en
temperatur av 10 °C till 25 °C, skyddad mot direkt ljus och
all slags fukt.

Kullanma kilavuzu TR
CHIRLAC BRAIDED

Steril cerrahi sentetik emilebilir glikolik asit
polimerinden iiretilmis, kaplamal orgiilii iplik

Uriin tanitimi: Chirlac braided, sentetik, emilebilir, glikolik
asit polimerinden uretilmis cerrahi siitir malzemesidir.
Malzeme, antijenik olmayan ve bag dokusunu
olusturmayan yuzeye sahiptir. Lifler, cildi tahris etmeyen
mor boya ile boyanmis olup hig boyanmamis segenekleri
de mevcuttur. Chirlac braided, 6rgulii dokularda minimal
akut inflamatuar reaksiyona neden olur. Kademeli gerilme
mukavemeti kaybi rezorpsiyon hidroliz yolu ile gergeklesir.
Polimer, viicut tarafindan yavas emilen ve metabolize

PO3CMOKTYETbCA.
Xapakrtepuctuka martepiany: Chirlac braided xipypriunuit
marepian 3 NonirnikoNeBOi KUCIOTU 3 NOKPUTTAM, AKUIA
PO3CMOKTYETLCA. PEYOBMHMU, O MICTATLCA B MOKPUTTI

i maTepiani He MatoTb aHTUreHHUX Ta OHKOTEHHUX
Bnactusocteit. HUTKM 3ab6apsneHi GpionetoBum iHepTHUM
6apBHMKom abo HesabapsneHi. Chirlac braided

BUKAMKAE MiHIMaNbHO rOCTPY 3ananbHy peakLiio B
TKaHWHax. MocTynosa BTpaTa MiLHOCTI Ha PO3pwB i
NOMMMHAHHA, BiABYBAETLCA WAAXOM rigponisy. Monimep
PO3KNaZAETLCA Ha INIKONEBY KUCNIOTY, AKa NOMMHAETLCA
i MeTabonisyeTbea. MOrNMHaHHA BONIOKHA NPOABAAETHCA
NOCTYNOBOIO BTPATOK MILHOCTI HUTKM Ha po3pus 6e3
iCTOTHWUX 3MiH MacK BONOKHA. [JOCNiAXKEHHSA in vivo
noKasyoTb, Wo nicna 14-Tn AHiB iMNaHTaLii BONOKHO
36epirae 75%, i 4epes Tpu TUXKHI 50 % MiLHOCTI Ha
po3pue.. MoBHE PO3CMOKTYBaHHA MaTepiany BiabysaeTbca
Ha npotasi Big 80 Ao 90 AHis.

Noka3sanHs: Chirlac braided nigxoanTs ans 3'eaHaHHA
MAKWX TKAHUH, M'A3iB, pacLyii, NapeHXiMaTo3HUX OpraHis,
nepudepuyHNX HepBiB, ANA Nepes’A3yBaHHA APIBGHUX
CYAWH, BHYTPILWHIX WBIB WKipy.

Peakuis TKaHWH: NomipHa 3ananbHa peakujs.
MpoTtunokasaHHA: He 3acToCOBYBaTH ANA 3WMBAHHA
TKaHWH, AKi MOXYTb NiAAaBaTUCh PO3TATHEHHIO,
PO3WMpeHHio, a6o NOAOBXKEHHIO i AKMM HeobXigHa
[OBroTpMBana MexaHiyHa niaTpUMKa.

NonepepskeHHa: HuTku Chirlac braided He nigxoaaTb ana
3aCTOCYBaHHA Y NiTHIX Nl0AeN, NIoAEN, AKI CTpax4aloTb
Bifl KaxeKcii, ocnabneHunx i Gisa4HO BUCHAKEHUX

0ci6, abo anA NaLieHTIB, NOraHmMit CTaH 340POB’A AKUX
MO3Ke NPU3BECTU A0 NOBINLHOTO 3aro€HHA paH. [laHe
BOJIOKHO MOXKHa MOEAHYBaTU 3 MaTepianamu, AKi He
PO3CMOKTYIOTbCA.

AKLLO WBM Ha WKipi He ByAyTb 3HATI BNPOAOBXK 7 AHIB,
BOHM MOXYTb BUK/MKaTH MiCLLeBE MOAPa3HEHHS, B TaKOMy
BUMaAKY 30BHIlIHA YacTMHa WBa NoBMHHa 6yTn obpisaHa.
Mpy AOBromy KOHTaKTi HUTKW 3 CONbOBUMM PO3YMHAMM
NiABULLYETLCA PU3MK YTBOPEHHA KOHKPEMEHTIB B
CEYOBMBIAHUX i KOBYOBUBIAHUX LINAXAX.

Tak camo, AK i BCi YyKopigHi Tina, HuTKa Chirlac

braided moske nocunuTy Bike icHytody iHdeKLito.

[na npodinakTmkm nicnsonepaviiHmnx ycKaagHeHb
PEKOMEH/0BaHO 3acTOCYBaHHA aHTUBIOTUKOTEpanii.

3a neBHWUX 06CTaBUH, 0COBNMBO B OPTONEAMYHIN Xipyprii,
Xipypr MOe MpUIHATK pilueHHsA ans immobinisauii
Cyrno6is BUKOPUCTOBYIOUM 30BHILLHIO NIATPUMKY.
3acTocyBaHHA maTepianis, WO PO3CMOKTYIOTbCA, B
TKaHWHaX 3 NOraHWM KPOBONOCTaUaHHAM MOXe NPU3BeCTH
[0 PO3XOAKEHHSA WBA i 3aTPUMKM PO3CMOKTYBaHHA.
LLBK, HakNaZEHi MiAWKIPHO, NOBUHHI ByTH po3miLLeHi
AKomora rubuwe, wob MiHimi3yBaT1 Npossu eputemu

i HabpsAKy, AKi 3a3BKyali CynPOBOAXKYIOTb NpoLec
PO3CMOKTYBaHHA.

Marepian He Moxe ByTH BUKOPUCTaHUIt NOBTOPHO, BiH He
6yae ctepunbHum!.

MNpasuna Marepian np i ana
0/]HOPa30BOrO 3aCTOCYBaHH !

He BMKOPUCTOBYIiTE MaTepiasn 3 NOLIKOAKEHOKD
ynakosKoto!

Mepep, 3acTocyBaHHAM nepesipTe TepMiH NPUAATHOCTI
BKasaHUi Ha eTukeTu;i!

He BMKOPUCTOBYIATE MaTepian Nic/iA 3aKiHYEHHA TEPMIHY
npwuaatHocri!

MosTopHa cTepuizauis 3a6opoHeHa!

3 WOBHMM XipypriYyHMM mMaTepianom MoKe npauoBaTn
Nvwe keanidikoBaHuit nepcoHan (nikapi, megcectpu).
Mpoueaypa BIAKPUTTA NAKETY 3 LWOBHUM XipypriyuHum
martepianom crepunbHUM: BUtarHiTs Gnictep 3
HeCTepubHOT KOPOBKM, TpUMaiiTe 4BOMA PyKamMM i
MOTATHITb 3a Bi/IbHI KiHLi B CTOPOHM W06 BiAKPUTU
ynakoBky. Moganbua po6oTa NoOBMHHa NPOBOAUTMCH B
acenTUYHUX \{MOBBX! MakeT 3 WOBHUM MaTepiaﬂOM He
Aedopmyiite.

Micna BiAKPUTTA NaKeTy (30BHILWHBOTO NaKyBaHHA), B
aCenTUYHMX YMOBAX YTPUMYIOUM OZHIEID PYKOIO KOTYLUKY,
BiAKpWIATE i, BIAAINAIOUM APYTOI0 PYKOIO BEPXHIO YaCTUHY
KOTYLIKM B Micli nepdopaLii. 3aTnckayem BisbmiTb

rO/IKY B 4acTuHi Big 1/3 Ao 1/2 siacTaHi mix sicTpam i
HWUTKOIO, | BUTATHITH i3 KOTYLWKM HUTKY. He nopyyiite
CTEPUABLHICTb WOBHOMO MaTepiany nig 4ac po3nakyBaHHA!
Mpw BUIIMaHHI 3 NaKyBaHHA BUKOPUCTOBYITE Nnwwe
CTepUbHWIA 3aTucKau!

Martepian cTepunbHUiA, HUTKa AKa Byna BUTATHYTA 3
YNaKOBKU NpuU3HayeHa ana HeraiHoro BUKOPUCTAHHA.
3aNMLWKN BUKOPUCTAHOTO MaTepiany Niksigynte

B 3a34aneriab NpU3HayeHi KOHTeNHepW — ana

edilen glikolik asite donusdr. Lifin absorpsiyonu, k

gerilme mukavemeti kaybinda, lif kalinliginin géze gorinar
degisikligi olmadan gergeklesir. Hayvanlarda yapilan
implant galismalari, liflerin 14 giin sonra orijinal mekanik
mukavemetinin % 75, ti¢ hafta sonra ise %50 oraninda
korudugunu gésterir. Malzemenin komple resorpsyonu
80-90 giin arasinda gergeklesir.

Endikasyonlar: Chirlac braided, yumusak dokularin,

yarik kas ve bag dokularinin, parenkimal organlarin,
periferal sinirlerin birlesmesi, kiigiik damarlarin ligasyonu,
intradermal deri dikisi igin uygundur.

Dokudaki reaksiyon: Hafif enflamatuvar reaksiyonu
meydana gelebilir.

Kontraendikasyonlar: Genisleyen ya da gerilim altindaki
doku ve uzun stiireli mekanik destek gerektiren dokularin
dikislerinde kullanmayiniz.

Uyarti: Bu liflerin, yasl, yetersiz beslenen, biinyesi zayif

ve bitkin kisilerde veya kétii saglik kosullarindan dolayi,
yaralarin yavas iyilesmesine neden olabilecek hastalarda
kullanimi uygun degildir. Emilebilir olan bu lifler,
emilmeyen malzemeler ile kombine edilebilir.

Cilt dikisleri yedi giin iginde alinmaz ise, yerel tahrise
neden olabilir. Bu nedenle dikisin dis kismi kesilmelidir.
Malzeme, fazla doymus idrar veya safra ile uzun

stireli temas halinde olursa, Uriner ve safra yollarinda
konkrement olusumuna yol agabilir.

Uriin, kullanimdan sonra steril durumunu
kaybedeceginden, tekrar kullanmayiniz.

Kullanim ilkeleri: Bu Griin tek kullanim igin tasarlanmigtir!
Hasar gérmiis ambalaj olan Griinii kullanmayiniz!
Kullanmadan énce, paketin tizerindeki son kullanma
stiresini kontrol ediniz!

Son kullanma tarihi gegtikten sonra triini kullanmayiniz!
Tekrar sterilize etmeyiniz!

Sutlr malzemeleri sadece egitim almis kisiler (doktorlar,
hemsireler) tarafindan kullanabilir.

Steril stitiir malzeme pogetini agma prosediirii: Poseti
kutudan steril olmayan sekilde gikarin. iki elinizle tutun ve
ellerinizi yanlara gekerek poseti agin. Bundan sonra artik
steril galisin! ir posetini burusturmayiniz.

Atravmatik igne sutiirlerinde: poseti agtiktan sonra

suttir makarasini segip aginiz ve (perforasyon yerinde
makaranin Ust kismini ayirarak) igne tutucu ile igneyi

son ve ug arasinda 1/3 ile 1/2 mesafede tutunuz ve
makaradan gekerek kolay sekilde stturi gikariniz. St
segerken steril kalmasina dikkat ediniz. Atravmatik st
makaradan gekerken her zaman igne tutucu kullaniniz.
Uriin steril oldugundan, ambalaj disina gikartilan iplik
derhal kullaniimalidir.

Artan kullaniimis malzemeleri, 6nceden belirlenmis
konteynerlerde imha ediniz - saglik personelinin
yaralanmamasi igin 6nlem aliniz.

Uriin, dogru ve steril bir sekilde kullanildiginda, tretici
ardinin mutlak kalitesini garanti eder.

Sterilizasyon: Uriin, etilen oksit ile sterilize edilmistir.
Depolama: Uriinler temiz, kuru odalarda orijinal kaplarda
saklanmalidir. 10-25 °C sicakliga, 151tk ve herhangi bir
duman etkisine karsi korunmalidir.

IHCTPYKUiA ANns 3acTocyBaHHA UA
CHIRLAC BRAIDED

(CHIRLAC nneteHuit)

C C XipypriyHa HUTKa

3 NONIrNIKONEBOT KUCNOTH 3 NOKPUTTAM, AKa

nonep HA TPaBM 0r0 NepcoHany.
Mpwu NpaBuALHOMY NOBOAMKEHHI 3 MaTepiaNom, BUPOBHMUK
rapawTye 6e3yMOBHY AKICTb NPOAYKTY.
C in: Marepian crepuni
abo ramma — pomeHAMM.

Martepianun 6Xi 36epiratv B
OPUriHaNbHMUX YNaKoBKax, B YMCTUX i CyXUX MPUMILLLEHHAX,
npu Temnepatypi 10-25 °C, B 3axuiieHOMy Big, cBiT/Aa i
BnAuBY 6yAb-AKOI BOOTM Ta BUNAPIB MiCLL.

YnoBHOBaXeHMiA npeacTaBHUK
!@ B YKpaiHi / cnyx6a cnoxusauis:

i eTuneHoKcMaom

TOB "MEPKYPI/ BECT"
79057, YkpaiHa, M. J1bBiB, Byn. AHTOHOBUYA, 128
Ten./pakc: +38 (032) 244-244-0

UATR126  Www.medservis.com.ua
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AZ  Tokrar istifada etmayin/yalniz bir dafa istifada oluna bilar/
istifads miiddati, il va ay/Partiya némrasi/Sterilizasiya metodu -

Etilen Oksidi istifada olunmusdur/Katalog némrasi/Diggat, istifada
ligiin Géstariglara diqgat yetirin/CE isarasi va salahiyyatli orqanin
identifikasiya némrasi. Mahsul Avropa Surasinin 93/42/EEC sayli Tibbi
Cihazlar Direktiv zaruri talablarina uygundur./Yuxari temperatur haddi/
Sterilizasiyani takrarlamayin/Paket korlanibsa istifada etmayin

BU  a e ce usnonssa nosTopHo/3a eaHokpatHa ynmpeﬁa/Cpox

®/8/en /Emr=1 / ReF [N /
C € 101470870

PL  Nie korzystaé wi ie/do | /
Zuzy¢ do/Numer partii/Sterylne - stervhzowane tlenkiem etylenu/
Numer kata\ogowy/Uwaga patrz |nstrukcja zastosowama/Znak CE
inumer yfikacyjny osoby Wyrdl

wymaganiom Dyrektywy Rady EurcpejskleJ 93/42/EWG dla materiatéw
medycznych./G6rny limit temperatury/Nie powtarzac sterylizacji/Nie
uzywac, jezeli opakowanie jest uszkodzone

P N3o re-utilizar/para uma tnica utilizagio/Utilizar até/Lote

nimero/Estéril - esterilizado com éxido de etileno/Numero do

catélogo/Cuidado, ver instrugdes de uso/Marca CE e nimero de

identificagdo do drgdo notificado. Produto atende aos requerimentos

essenciais da Diretiva de Equipamentos Médicos 93/42/CEE. /Limite

super\or de temperatura/No repetir a esterilizagdo/N3o utilizar caso a
[ esteja danificada

Ha roAHoOCT Ac/l‘lapmAa NO/MemA Ha ¢
ceTuneHoB okuc/! o BIKTE 3
ynotpe6a/Mapka CE n HOMep Ha

opraH. loAYKTHT OTrOBApA Ha U3UCKBaHMATa Ha EBponeicka
[upexTusa 93/42/ENO Ha CbBeTa 3a MeauumHckuTe u3genva./fopHa
rpaHuLia Ha Temnepatypara/He nosrapaiite crepunmsaliuata//la He ce
V31071383, aKO ONAKOBKATa € NOBPE/eHa.
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HR N koristite ponovo/za jednokratnu upotrebu/Koristiti do/
Serijski broj/Sterilno - sterilizirano etilen - oksidom/Katalo3ki broj/
Panja, vidi Upute za upotrebu/CE oznaka i identifikacijski broj
notifikovane osobe. Proizvod zadovoljava zahtjeve smjernice Europskog
Vije¢a 93/42/EEZ za medicinska sredstva./Gornja granica temperature/
Ne ponavljati sterilizaciju!/Ne upotrebljavajte ako je ambalaa ostecena

CZ  Nepouiivat znovu/pro jednorazové pouiti/Poutitelné do/Cislo
Sarie/Sterilni —sterilizovéno ethylenoxidem/Katalogové ¢islo/Pozor,

viz navod k poufiti/CE znacka a identifikaéni Eislo notifikované osoby.
Vyrobek odpovida pozadavkim Smérnice Evropske rady 93/42/EHS pro

zdravotnické pi y./Horni mez teploty/| sterilizaci/
Nepouzivat, je-li obal poskozen

DK M3 ikke genbruges/kun til eng: g/ fes inden
 og Maned/Batchnummer/Steriliseri fe - Ethylenoxid/

/Pas p! Se k /CE-maerke og ID-nummer
for det bemyndigende organ. Produktet overholder de vasentligste
krav i direktiv 93/42/E@F om medicinsk udstyr./@vre graense for

RO nu refolositi/pentru o singutd utilizare/Utilizati inainte de
expirarea termenului de valabilitate/Numarul lotului/Metoda de
sterilizare - prin Etilen Oxid/Numar catalog/Atentie, consultati
instructiunile de utilizare/Marca CE i numdrul de identificare a
institutiei de testare. Produsul corespunde cerintelor Directivei
Consiliului European 93/42/CEE pentru dispozitivele medicale./Limita
superioaré de temperaturd/Nu repetati sterilizarea/Nu utilizati daca
ambalajul este deteriorat

RU  Tonsko ans pasosoro npumenenus/Ucnonb3osars
0 yKasanHoii fatel/Homep napTun/Metop crepunnsaum
- ue 3TneH okcnaa/! it Homep/
BHmmaHme CMOTPUTE MHCTPYKLYIO N0 NPUMEHEHMIO./3HaK

HOMEp HOTUUUMP mua.
Hpop.yn | EBpOneiickoro
Cosera 93/42/EEC 0 Mep,muuncmx V3ARTUAX, /Bepxmm rpaHm1ua
Temneparypsl/He ecmm
ynaKoBka nospexaeHa

SRB Ne koristite ponovo/za jednokratnu upotrebu/Koristiti do/
Serijski broj/Sterilno - sterilisan etilen - oksidom/Katalogki broj/Painja,
vidi Uputstva za upotrebu/CE oznaka i identifikacijski broj notifikovane
osobe. Proizvod zadovoljava zahteve smernice Evropskog Veca 93/42/
EEC za medicinska sredstva./Gornja granica toplote/Ne ponavljajte
sterilizaciju!/Ne koristite, ako je ambalaZa oite¢ena

f znovu/na jed itie/Poutitelné do/Cislo
Sarze/Sterilné - sterilizované etylenoxldom/Kata 6gové Eislo/Pozor,
pozrite navod na pouZitie/CE znacka a identifikatné Cislo notifikovanej
osoby. Vyrobok zodpoveda poziadavkam Smernice Eurdpskej rady
93/42/EHS pre zdravotmcke prosmedky JHornd hrann:a tep\oty/

/Gentag ikke sterilisering// d ikke safremt

{ sterilizaciu/! t, ak je obal

er beskadiget

UK Do not reuse/for single use only/Use by Year and Month/

Batch number /Method of Sterilization — Using Ethylene Oxide/Catalog
number/Attention, See Instructions for Use/CE mark and identification
number of the notified body. Product conforms to the essential
requirements of the Medical Device Directive 93/42/EEC./Upper
temperature limit/Do not repeat sterilization/Do not use if the package
is damaged

ET Mitte kasutada korduvalt / mdeldud iihekordseks
kasutamiseks/Kasutada kunl/Parm number/Sterulne -
steriliseeritud etil
Lugege kasutusluhendlt/CE vastavusmargis ja teavnatud asutuse
Toode vastab direktiivi
93/42/EMU olulistele nduetele./Ulemine temperatuuripiirang/Arge
korrake steriliseerimist/Arge kasutage, kui pakend on kahjustatud

Fl  Eisaakayttss uudelleen/vain kertakayrtoon/\/umemen
kéyttd 4rd: vuosi ja kuukausi/Erd /Ster
I i/ T /Huomio: katso kiyttdohjeet/CE-

y
merkintd ja iimoitetun laitoksen tunnusnumero. Tuote vastaa
ldékintalaitedirektiivin 93/42/ETY olennaisia vaatimuksia./Korkein
sallittu limpotila/Ala toista sterilointi/Al4 kéyt, jos pakkaus on
vaurioitunut

FR  Ne réutilisez pas/a usage unique/Expiration/Numéro de lot/
Produit stérile - stérilisé par I'oxyde d'éthylene/Numéro de référence/
Attention, voir mode d'emploi/Marquage CE et numéro d'identification
de l'organisme notifié. Ce produit est conforme aux exigences
essentielles des directives relatives aux dispositifs médicaux 93/42/
CEE./Limite supérieure de température/Ne pas stériliser & nouveau/Ne
pas utiliser si 'emballage est abimé

D Nicht wiederverwenden/fiir einmaligen Gebrauch/Verwendbar
bis/Chargennummer/Steril - sterilisiert durch Ethylenoxid/
Katalognummer/Gebrauchsanweisung beachten/CE-Zeichen und
Identifizierungsnummer der Benannten Stelle. Produkt entspricht
der Richtlinie des Europaischen Rates Nr. 93/42/EWG {iber

[Obere /Sterilisierung nicht
wiederholen/Nicht verwenden, falls die Verpackung beschédigt ist

GR Mnv {te/ya plo pévo xpron/t
AnEanAplSuoq nupn&uqleBoBoq Anoclzlpmun: Xpncn OfELBlO
Tou atbul ApBpSG 6you/Mpocoxr,
TG 08nyieg xprion/Inua CE kot o apiBpdg avayviptang tou
KOWOTIOUHEVOU 0pyaviapo. To o6V CUMHOPWVETAL HE TIG
anawioelg g 08nyiag tou SupPouliov mg EUpwna’lKr’]q ‘Evwong
93/42/EOK yat latporaxvo)\ovmu npoiovra./ Oplo uvwrepnq
:’wu|v A mv

gdvn i GleL It

NL  nNiet herhaaldelijk te gebruiken/Voor eenmalig gebruik/
Explrane/Lotnummer/Stenel gesteriliseerd met ethyleenoxide/
Ar /Let op, ZIED ik jzing/CE-markering en het

van het ium. Het product voldoet aan
de eisen van de Europese Rlchthln 93/42/EEG van de Raad betreffende
medische I imaal hoogste Niet

opnieuw steriliseren/Niet gebruiken als de verpakking beschadlgd is

HU  egyhasznalatos termék!/Lejérat détuma/Charge szam/

Steril - etilén-oxiddal sterilizalt/Katalgus szam/Figyelem! Olvassa

el a hasznélati utasitast! /A CE jelzés és a bejelentett szervezet
azonositd szama. A termék megfelel az Eurdpai Tandcs 93/42/EGK az
orvostechnikai eszkdzokrél s2616 iranyelv kdvetelményeinek./Felss
hémérsékletkorlat/Ne ismételje meg a sterilizalast/Ne hasznélja, ha a
csomagolds sérilt

IT  Nonriutilizzare/monouso/Data di scadenza/Numero di lotto/
Sterile - sterilizzato allossido di etilene/No. di catalogo/Attenzione,
leggere le istruzioni per I'uso/Marchio CE e numero d'identificazione
dellorganismo notificato. Il prodotto & conforme ai requisiti della
direttiva 93/42/CEE sui d|sposmw med\cw JLimite superiore di

/Non ripetere la sterili utilizzare se la

confezione & danneggiata

ROK 23 I8, St UM\E_[‘—‘\%/ Ao /27 -
HLH SNOIE 23/7k22 ] W0l & 0] 251 K52
MRGYAIQ/CE O3 Y HAEQ] *‘ Ho 0| HE2 9=
71719] thot R E9II%] A 4220 ga/EECEI 27 Ndte
ganU/EE Keza asix) ol /20
ZUE B A3l DAl

v atkartoti/ jai lieto3anai/lzlietot lidz/Sérijas

numurs/Sterils - sterilizéts, \zmamojol etiléna oksidu/Kataloga numurs/
Uzmanibu, izlasiet lietosanas pamacibu/CE zime un pazinotas personas
identifikacijas numurs. Produkts atbilst Padomes Direktivas 93/42/EEK
par medicinas iericém prasibam./Temperatiras augséja robezvértiba/
Neveikt atkartotu sterilizé3anu/Nelietot, ja iepakojums ir bojats

LT  Nenaudoti pakartotinai/vienkartiniam panaudojimui/

Galima naudoti iki/Gamybos serijos numeris/Sterilus - sterilizuota
etileno oksidu/Katalogo numeris/Démesio, susipaZink su naudojimo
instrukcija/CE Zenklas ir bandymy laboratorijos identifikavimo
numeris. Gaminys tenkina Europos tarybos direktyvos 93/42/EEB, apie
medicininius gaminius, reikalavimus./VirSutiné ribiné temperataros
verté/Nekartokite sterilizavimo/Nenaudokite, jei pakuoté yra pazeista

MD A nu se utiliza din nou/de unicé folosinta/Expira la/Numarul
lot/Steril - sterilizate prin oxid de etilend/Numarul catalog/Atentie,
vezi instructiunile de utilizare/Simbolului CE si numarul de identificare
al organului autorizat. Produsul corespunde cerintelor de baza.
Directivele pentru utilajele medicale 93/42/EEC. /Limita superioard de
temperaturd/A nu se resteriliza/A nu se utiliza dacs ambalajul este
deteriorat

NO M3 ikke gienbrukes/kun til engangsbruk/Brukes for Ar og Maned/
Batch- nummer/S!erH! stenllsert med e!vlenoks|d /Kata\ognummerl
0BS, les br JCE-merke og pa teknisk
kontrollorgan. Produktet samsvarer med de sentrale kravene i radsdirektiv
93/42/E@F om medisinsk utstyr./@vre temperaturgrense/Ikke gjenta
sterilisering/Ma ikke brukes hvis pakningen er skadet

SLD Ne uporabljati ponovno/za enkratno uporabo/Uporabno
do/Stevilka $arze/Sterilno - sterilizacija z etilen oksidom/Kataloska
3tevilka/Pozor, poglej navodilo za uporabo/CE oznaka in identifikacijska
Stevilka laboratorija. lzdelek ustreza zahtevam direktive Sveta 93/42/
EGS o medicinskih pripomo¢kih./Zgornja temperaturna meja/Ne
ponavljajte sterilizacije/Ne uporabljajte, ¢e je embalaza poskodovana

ES  No utilizar nuevamente/para un solo uso/Utilizar antes de/
Namero de lote/Estéril-esterilizado con 6xido de etileno/Numero de
catélogo/Advertencia, ver las instrucciones de uso/CE marca y nimero
de identificacion de prueba. El producto cumple con los requerimientos
de las Directivas del Consejo Europeo 93/42/CEE para instrumentos
sanitarios./Limite superior de temperatura/No repetir la esterilizacién/
No usar si el envase esté dafiado

SE Ateranvind inte/endast for engangsbruk/Anvinds fore Ar och
Manad/Parti nummer/Steriliseringsmetod - Etylenoxid anvénds/
/OBS! Se br isningen/CE-markning och det
anmalda organets identifieri Produkten ]
med de huvudsakliga fordringarna i EU-direktivet om medicintekniska
produkter 93/42/EEG./Hdgsta tilldtna temperatur/Upprepa inte
sterilisering/Anvind ej om férpackningen ar skadad

TR Tekrar kullanilamaz/Tek kullanim icindir/’e kadar kullanilabilir/
Lot numarasi/Steril - etilen oksit ile sterilize/Katalog numarasi/Dikkat,
kullanim talimatina bakiniz/Onaylanmis kurulusun kimlik numarasi ve
CE isareti. Uriin, 93/42/EEC Tibbi Cihaz Yonetmeligi temel sartlarina
uygundur./Sicaklik st limiti/Sterilizasyonu tekrarlamayin/Ambalaj zarar
gormiigse kullanmayin

UA nosropto auopycrosysatu 3AB0POHEHO/BUKOPUCTATH
[10/KOZ NAPTIT/CTEPUNBHICTb, oketg eTunery/CTEPUBHICTD,
sunpomiiosarkam./HOMEP 3A KATANIOTOM/3ACTOPOTA!
O3HAMOMMTVICH 13 CVHPOBILlHMMVI ,CLOKYMEHTAMI/I/CMMBDA

CEii Huit Homep i1 0cOBM. NPOAYKT
BiANOBIAaE BUMOraM AMPEKTUBM eBpoNeiichKol paav 93/42/EEC woao
MeauaHmx Bupobis/BEPXHA MEXA TEMMNEPATYPU/HE NOBTOPIOBATM
CTEPUNI3ALLII/He B1KOPMCTOBYBATH, AKLLO YNAKOBKa NOLIKOKEHa




